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ACTESDE LA REPUBLIQUEDUMALI

PRES DENCEDE LA REPUBLIQUE

LOI N°2014-008/ DU 12 MAI 2014 AUTORISANT LA
RATIFICATIONDUCONTRAT DEFINANCEMENT,SGNE
A BAMAKO, LE 16 DECEMBRE 2013, ENTRE LE
GOUVERNEMENT DELAREPUBLIQUEDUMALIETLA
BANQUE EUROPEENNE D’'INVESTISSEMENT (BEI)
RELATIFAUPROJET D'APPROVISONNEMENT ENEAU
POTABLEDEBAMAKOAPARTIRDELALOCALITEDE
KABALA (KABALA-AEP-BAMAKO)

L’ Assembléenationaleadélibér é et adoptéen sa séance
du 29 avril 2014

Le Président de la République promulgue la loi dont la
teneur suit :

ARTICL E UNIQUE : Est autoriséelaratification du contrat
de financement, d’un montant de cinquante millions
(50.000.000) Euros, soit trentedeux milliards sept cent quatre
vingt dix sept millions huit cent cinquante mille
(32.797.850.000) francs CFA environ, signéaBamako, le 16
décembre 2013, entre le Gouvernement de la République
du Mali et la Banque Européenne d’ Investissement (BEI)
relatif au Projet d’ Approvisionnement en Eau Potable de
Bamako apartir delalocalité de Kabala(KABALA -AEP-
BAMAKO).

Bamako, le 12 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

L Ol N°2014-009/ DU 12 MAI 2014 AUTORISANT LA
RATIFICATIONDEL’ACCORDD’'ISTISNA'AN°®2MLI
130, SSGNEABAMAKO, LE06JANVIER 2014, ENTRE
LEGOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE DUMALI
ET LABANQUE ISLAMIQUE DE DEVELOPPEMENT
(BID) EN VUE DU FINANCEMENT DU PROJET
D’ADDUCTIOND EAUPOTABLEDEKABALA

L’ Assembléenationaleadélibér é et adoptéen sa séance
du 29 avril 2014

L ePrésident delaRépublique promulguelaloi dont la
teneur suit :

ARTICLE UNIQUE : Estautoriséelardtificationdel’ Accord
d'Istisna’ an® 2ML1 130, d’ un montant de dix sept millions
soixante quatorze mille quatre cent trente six (17.074.436)
Euros, soit onze milliards deux cent millions quatre vingt
quinze mille huit cent quinze (11.200.095.815) francs
CFA environ, signéa Bamako, le06 janvier 2014, entrele
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Gouvernement de la République du Mali et la Banque
I slami que de Dével oppement (BID) en vue du financement
du projet d’ adduction d’ eau de Kabala.

Bamako, le 12 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le 13 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
MoussasMARA

DECRET N°2014-0312/P-RM DU 13 MAI 2014
PORTANT NOMINATION D'UN CONSEILLER
TECHNIQUE AU SECRETARIAT GENERAL DU
GOUVERNEMENT

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vul’ Ordonnance n°01-004/P-RM du 25 février 2004 portant
création du Secrétariat général du Gouvernement ;

VuleDécret n°02-292/P-RM du 30 mai 2002 fixant lestaix
des indemnités et primes accordées au personnel du
Secrétariat général du Gouvernement ;

Vu le Décret n°2013-235/P-RM du 07 mars 2013 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement du
Secrétariat général du Gouvernement ;

VuleDécret n°2013-244/P-RM du 12 mars 2013 déterminant
lecadre organiquedu Secrétariat général du Gouvernement ;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014 portant
nomination des membres du Gouvernement ;
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1=: Monsieur Abel DIARRA, N°Mle456-47.D,
Magistrat est nommé Conseiller technique au Secrétariat
général du Gouvernement.

Leministredel’ Economie
et desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

DECRET N°2014-0313/P-RM DU 13 MAI 2014
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR GENERAL
DE L’AGENCE MALIENNE DE PRESSE ET DE
PUBLICITE

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VulaLoi n® 90-110 du 18 octobre 1990 portant principes
fondamentaux de la création, de I’ organisation et du
fonctionnement des Etablissements publics a caractére
administratif ;

VulaLoi n° 92-036 du 24 décembre 1992 portant création de
I’ Agence malienne de Presse et de Publicité;

Vu le Décret n° 93-062/P-RM du 17 mars 1993 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Agence malienne de Presse et de Publicité;

Vu le Décret n° 142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents;;

Vule Décret n° 2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret n° 2014-0257/P-RM du 11 avril 2014 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT ENCONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 12 : Monseur OusmaneM ahalmoudou MAIGA,
N°Mle 347-72.G, Journaliste et Réalisateur, est nommé

Directeur général de I’ Agence malienne de Presse et de
Publicité.
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ARTICLE 2: Leprésent décret qui abrogele Décret n° 02-
531/P-RM du 26 novembre 2002 portant nomination de
Monsieur Souleymane DRABO, n°Mle 299-98.L,
Journaliste et Réalisateur, en qualité de Directeur général
de I’ Agence malienne de Presse et de Publicité, sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
MoussaMARA

Leministredel’ Economienumérique, del’ Informatique
et delaCommunication,
Mahamadou CAMARA

Leministredel’ Economie
et desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0314/P-RM DU 13 MAI 2014
PORTANT NOMINATION AU MINISTERE DE LA
DECENTRALISATIONET DELAVILLE

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

VuleDécret n°94-201/P-RM du 03 juin 1994 fixant lesregles
générales d’organisation et de fonctionnement des
Cabinets des départements ministériels ;

VuleDécret n°94-202/P-RM du 03 juin 1994 fixant lesregles
générales d’organisation et de fonctionnement des
Secrétariats Généraux des départements ministériels;

Vu le Décret n°142/PG-RM du 14 aolt 1975 fixant les
conditions et modalités d’ octroi des indemnités allouées
aux fonctionnaires et agents de I’ Etat et ses textes
modificatifs subséquents ;

Vu le Décret n°2012-434/P-RM du 9 ao(t 2012 fixant les
conditions d’emploi et de rémunération des membres non
fonctionnaires du Cabinet du Président de la République,
du Secrétariat Général de la Présidence de la République,
du Cabinet du Premier ministre et des CabinetsMinistériels;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1¢: Sont nommés au ministére de la
Décentralisation et delaVilleen qualitéde :

|- Conseiller stechniques:
- Monsieur Bakary Amadou BAGAY OK O, N°Mle397-
72.G Administrateur civil ;
- Monsieur Mamadou OUANE, N°Mle 386-86.Y, Ingénieur
des Constructions civiles ;

II- Chargésdemission :

- MadameNanaAicha CISSE, N°Mle 306-82.T, Assistant
médical ;

- Monsieur Oumar SANTARA, Juriste;

[11-AttachédeCabinet :
-Monsieur Abdou TOLO;

| V- Secr étaireParticulier :
- Monsieur Fousseny KANTE.

ARTICLE 2:Leprésent décret qui abrogelesdispositionsdu
Décret n°2013-228/P-RM du 07 mars 2013 portant nomination
de Monsieur Agaly Alassane MAIGA, N°Mle 384-24.C,
Ingénieur des Constructions civiles et de Monsieur Bakary
Amadou BAGAY OK O, N°Mle397-72.G Adminigtrateur civil
en qualité de Conselllers techniques du ministre délégué
auprés du ministre de I’ Administration territoriae, de la
Décentralisation et del’ Aménagement du territoire, chargéde
laDécentralisation et del’ Aménagement du Territoire, celles
du Décret n°2013-803/P-RM du 23 octobre2013entant qu' éles
portent nominationdeMonseur Abdoulhamid MAHAMANE
enqualitéd Attachéde Cabinet et cellesdu Décret n°2013-
827/P-RM du 24 octobre 2013 portant nomination deMonsieur
Hasseye Hameye TRAORE, N°Mle 915-46.M, Secrétaire
d'Administration en qualité de Secrétaire particulier au
Cabinet du ministre délégué auprés du ministre de
I’ Administration territoriae, chargédelaDécentraisation,sera
enregistré et publiéau Journd officidl.

Bamako, le 13 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
MoussasMARA

LeministredelaDécentralisation et dela Ville,
OusmaneSY

Leministredel’ Economieet desFinances,
M adameBOUARE Fily SISSOK O
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DECRET N°2014-0315/P-RM DU 13 MAI 2014
PORTANT NOMINATIONDUDIRECTEURADJOINT DU
SERVICE SOCIAL DESARMEES

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu I’ Ordonnance n°06-024/P-RM dul9 septembre 2006
portant création de la Direction du Service social des
Armées;

Vu le Décret n°06-562/P-RM du 29décembre 2006 fixant
I’ organisation et les modalités de fonctionnement de la
Direction du Service social desArmées;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:

ARTICLE 1=:| eLieutenant-colonel AmaraDOUMBIA
est nomméDir ecteur adjoint du Service Socia desArmées.

ARTICLE 2: L eprésent décret qui abrogele Décret N°2012-
620/P-RM du 01 novembre 2012portant nomination du
Colonel Fadio SINAY OK O enquditédeDirecteur adjoint
du Service Social desArmées, seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le 13 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
MoussaMARA

Leministredela Défenseet desAncienscombattants,
SoumeylouBoubéyeM AIGA

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0316/P-RM DU 13 MAI 2014
PORTANT NOMINATION D'UN CONSEILLER A
L’ETAT-MAJORPARTICULIERDUPRES DENT DE LA
REPUBLIQUE

LEPRESDENT DELA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

Vu le Décret n°2013-153/P-RM du 08 février 2013 fixant
|” organisation de la Présidence delaRépublique;

VuleDécret n°08-521/P-RM du 16 septembre 2008 portant
organisation et modalités defonctionnement del’ Etat-major
particulier du Président delaRépublique ;

Vu le Décret n°08-602/P-RM du 03 octobre 2008 fixant le
taux delaprime defonction spéciale accordée au personnel
del’ Etat-major particulier du Président delaRépublique ;

DECRETE:

ARTICLE 1= ;: Monsieur Bourema DICK O est nommé
Conselller aI'Etat-major particulier du Président de la
République.

ARTICLE 2: Leprésent décret qui abrogele Décret n°08-
705/P-RM du 14 novembre 2008 portant nomination de
Monsieur Mamadou S. KANTE enquaitédeConselller a
| Etat-major particulier du Président delaRépublique, sera
enregistré et publié au Journal officiel.

Bamako, le 13 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

DECRET N°2014-0317/P-RM DU 13 MAI 2014
PORTANT MISEENNON-ACTIVITED'UNOFFICIER
DEL'ARMEEDETERRE

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;

VulaLoi n°02-055 du 16 décembre 2002, modifiée, portant
statut général desmilitaires;

DECRETE:
ARTICLE 1% : Le Sous-lieutenant L assana SINGARE de

I’ Armée de Terre est mis en non-activité.

ARTICLE 2: L’ intéresséfaisant I’ objet de mandat de dépdt,
sera gardé dans les locaux de la Gendarmerie nationale
jusqu’ ason jugement définitif.

ARTICLE 3: Leprésent décret seraenregistré et publié au
Journal officiel.

Bamako, le 13 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA
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DECRET N°2014-0318/P-RM DU 13 MAI 2014
PORTANT NOMINATION AU GRADE DE SOUS-
LIEUTENANT

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

VulaLoi n°02-055 du 16 décembre 2002, modifiée, portant
statut général desmilitaires ;

VulaLoi n°04-051 du 23 novembre 2004 portant organisation
générale delaDéfense nationale ;

VuleDécret n°98-266/P-RM du 21 ao(t 1998, modifié, fixant
les conditions d’avancement des officiers d’ active des
ForcesArmées;;

DECRETE:

ARTICLE 1= : L’EléveOfficier d active SoumailaM oussa
TOURE est nomméau gradede SOUS-LIEUTENANT, a
compter du 1* octobre 2013.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le 13 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

DECRET N°2014-0319/P-RM DU 13 MAI 2014
PORTANT RECTIFICATIFAU DECRET N°2013-1007
PORTANT RADIATION DE MAGISTRATS POUR
CAUSEDEDECES

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n°02-054 du 16 décembre 2002 portant statut
général delaMagistrature ;

Vu le Décret n°2013-1007/P-RM du 30 décembre 2013
portant radiation de magistrats pour cause de déces;

DECRETE:

ARTICLE 1% : Ledécret du 30 décembre 2013 susvisé est
rectifiéainsi qu'il suit :

Lire:

- Tieoulé KONE, N°Mle0120-332.R, magistrat, décédéle
03 novembre 2013 ;

Aulieude:

- Tieoulé KONE, N°MIe0120-332.R, magistrat, décédéle
03 octobre 2013.

ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officidl.

Bamako, le 13 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

DECRET N°2014-0320/P-RM DU 13 MAI 2014
PORTANT RATIFICATION DE L’ACCORD
D'ISTISNA'AN°2M L1 130, SSGNEABAMAKO, LE 06
JANVIER 2014, ENTRE LE GOUVERNEMENT DELA
REPUBLIQUEDUMALI ET LABANQUEISLAMIQUE
DE DEVELOPPEMENT (BID) EN VUE DU
FINANCEMENT DU PROJET D’ADDUCTIOND’EAU
POTABLEDEKABALA

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n° 2014-009 du 12 mai 2014 autorisant la
ratification del’ Accord d'Istisna’an® 2MLI 130, signéa
Bamako, e 06 janvier 2014, entrele Gouvernement dela
République du Mali et la Banque Islamique de
Développement (BID) en vue du financement du projet
d’adduction d'eau de Kabala ;

Vule Décret n° 2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nominationdu Premier ministre;

VuleDécret n° 2014-0257/P-RM du 11 avril 2014 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1= : Egtratifiél’ Accord d' Istisna an® 2ML1 130,
d’un montant de dix sept millions soixante quatorze mille
quatre cent trente six (17.074.436) Euros, soit onze milliards
deux cent millions quatre vingt quinze mille huit cent quinze
(11.2000.095.815) francs CFA environ, signé aBamako, le
06 janvier 2014, entrele Gouvernement delaRépubliquedu
Mali et laBangue Islamique de Développement (BID) en
vue du financement du projet d’ adduction d’ eau de Kabala.
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ARTICLE 2: Leprésent décret seraenregistré et publiéau
Journal officiel.

Bamako, le 13 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
MoussaMARA

Le ministre des Affaires étrangéres, de I’ ntégration
africaineet dela Coopération inter nationale,

AbdoulayeDIOP

Leministredel’ Environnement,
del’Eau et del’ Assainissement,
AbdoulayeldrissasMAIGA

Leministredel’ Economie
et desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

DECRET N°2014-0321/P-RM DU 13 MAI 2014
PORTANT NOMINATION A L’INSPECTION DES
FINANCES

LEPRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vu la Loi n°94-009 du 22 mars 1994 portant principes
fondamentaux delacréation, del’ organisation, delagestion
et du contréle des services publics, modifiée par la Loi
n°02-048 du 22 juillet 2002 ;

Vu I’ Ordonnance n°00-059/P-RM du 28 septembre 2000
portant création de |’ Inspection des Finances ;

Vu le Décret n°01-076/P-RM du 12 février 2001 fixant
I"organisation et les modalités de fonctionnement de
I’ Inspection des Finances ;

VuleDécret n°03-295/P-RM du 22 juillet 2003 déterminant
le cadre organique de I’ Inspection des Finances ;

Vule Décret n°01-155/P-RM du 29 mars 2001 fixant lestauix
desindemnités et primes all ouées au personnel de controle
du Controle général des Services Publics et des Inspections
des départements ministériels;

Vu le Décret n°2014-0250/P-RM du 05 avril 2014 portant
nominationdu Premier ministre;

Vu le Décret n°2014-0257/P-RM du 11 avril 2014 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

ARTICLE 1=: Monsieur Hamadoun MAIGA, N°Mle438-
65.Z, Inspecteur des Finances est nommé I nspecteur a

I”Inspection des Finances.

ARTICLE 2: L eprésent seraenregistré et publiéau Journal
officiel.

Bamako, le 13 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA

LePremier ministre,
MoussasMARA

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

DECRET N°2014-0322/P-RM DU 14MAI 2014 PORTANT
INSTITUTIONDUHAUT REPRESENTANT DUPRES DENT
DELAREPUBLIQUE POURL EDIALOGUEINCLUSF
INTERMALIEN.

LEPRESDENT DELAREPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

DECRETE:

CHAPITREI : INSTITUTIONET MISSIONS

ARTICLE 17 : |l est institué, dans le cadre du dialogue
inclusif inter malien, le Haut Représentant du Président de
laRépublique pour le Dialogueinclusif intermalien.

ARTICLE 2: Le Haut Représentant du Président de la
République pour le Dialogue inclusif inter malien, sous
I"autorité du Président de la République et en son nom,
prend toute initiative en vue de la conclusion d' un accord
depaix.

Il a, en outre, pour mission d'instaurer et de maintenir un
climat de confiance entretoutes|es partiesimpliquées dans
le dialogue, de faciliter les échanges et de contribuer au
rapprochement des points de vue alalumiére de I intérét
du peuple malien.

ARTICLE 3: Le Haut Représentant du Président de la
République pour le Dialogue inclusif inter malien remet,
touslestroismois, un rapport au Président dela République.
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Il peut également, si lescirconstances|’ exigent, fournir au
Président de la République un rapport sur des situations
particuliéres.

CHAPITREII : ORGANISATIONET FONCTIONNEMENT

ARTICLE 4: Pour accomplir sa mission, le Haut
Représentant du Président de la République pour le
Dialogueinclusif inter malien dispose :

- d'une (1) équipe d’ experts;;

- d'un (1) Secrétariat général ;

- de Chargés de mission ;

- d'un personnel technique et de soutien.

ARTICLE 5: Le Haut Représentant du Président de la
République pour le Dialogue inclusif inter malien peut
mettre en place un Conseil consultatif élargi qui sera
périodiquement consulté pour toutes fins utiles.

ARTICLE 6 : L’ équipe d’ experts est composée de dix-huit
(18) membres. Ellerefléte un caractere multidisciplinaire et
une représentation des sensibilités nationales.

L’ équipe d’ experts participe aux discussions dans|e cadre
du dialogue en vue de la conclusion d’ un accord de paix.

ARTICLE 7 : LeSecrétariat général comprend :

- un Secrétairegéneéral ;
- deux Secrétaires généraux adjoints ;
- cing (5) Chargés de mission dont un rapporteur.

ARTICLE 8: Le Secrétariat général assiste le Haut
Représentant du Président de la République pour le
Dialogueinclusif inter malien danslagestion administrative,
financiére et technique du service.

ARTICLE 9: Sous I'autorité du Haut Représentant du
Président de la République pour le Dialogueinclusif inter
malien, le Secrétaire général coordonne I’ activité des
experts.

Il assure le suivi des relations du Haut Représentant du
Président de la République pour le Dialogueinclusif inter
malien avec les institutions, les partis politiques, les
services publics et les forces vives de la nation.

ARTICLE 10: Le Premier Secrétaire général adjoint est
chargé des questionsrelatives au personnel, au matériel et
au budget.

ARTICLE 11 : Le Deuxiéme Secrétairegénéral adjoint est
chargé des activités relatives a la communication et aux
relations avec les partenaires.

ARTICLE 12 : Les Chargés de mission sont chargés de
I’ étude de tout dossier alademande du Haut Représentant
ou du Secrétaire général.

Il peut leur étre confié toute autre activité nécessaire au
bon fonctionnement du service.

ARTICLE 13 : Le Haut Représentant du Président de la
République pour le Dialogueinclusif inter malien dispose
d’un personnel technique et de soutien composeé de :

- deux (2) secrétairesparticuliers ;
- un (1) régisseur ;

- trois (3) secrétaires;

- un (1) agent de protocole ;

- un (1) agent de sécurité ;

- un (1) ronéotypiste ;

- un (1) maitred’ hote ;

- un (1) planton ;

- trois (3) chauffeurs.

ARTICLE 14 : Le Haut Représentant du Président de la
République pour le Didogueinclusif inter malien est nommeé
par décret du Président de la République.

Lesexperts, le Secrétaire général, | es Secrétaires généraux
adjoints et les Chargés de mission sont nommeés par décret
du Président de la République sur proposition du Haut
Représentant.

ARTICLE 15: Le Haut Représentant du Président de la
République pour le Dialogue inclusif inter malien nomme
par décision le personnel technique et de soutien.

CHAPITREIII : DISPOSITIONSPARTICULIERESET
FINALES

ARTICLE 16 : Au terme de sa mission, le Haut
Représentant du Président de la République pour le
Dialogue inclusif inter malien remet au Président de la
Républigque un rapport qui dresse le bilan de son action.

ARTICLE 17 : Lescréditsnécessairesal’ accomplissement
de la mission du Haut Représentant du Président de la
République pour le Did ogueinclusif inter malien sontinscrits
au Budget national.

ARTICLE 18 : Undécret prisen Conseil desMinistresfixe
les avantages accordés au Haut Représentant du Président
delaRépublique pour le Dialogueinclusif inter malien et a
ses collaborateurs.

ARTICLE 19: Une décision du Haut Représentant du
Président de la République pour le Dialogue inclusif inter
malien fixele détail delacomposition, del’ organisation et
du fonctionnement de ses structures.

ARTICLE 20 : Leprésent décret seraenregistré et publié
au Journal officiel.

Bamako, le 14 mai 2014

LePrésdent delaRépublique,
| brahim Boubacar KEITA
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C PRIMATURE )

ARRETEINTERMINISTERIEL N°2013-4226/PRIM-MEF-
SG 31 OCTOBRE 2013 PORTANT NOMINATION
D’'UN REGISSEUR SPECIAL D’ AVANCESAUPRES DE
LA DIRECTION DE L'ECOLE NATIONALE
D'’ADMINISTRATION.

LEPREMIERMINISTRE,
LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES

ARRETENT :

ARTICLE 1% : Monseur IdrissaDIAKITE, Controleur des
Finances, N°Mle 738-64-H, 1%¢ classe, 3™ échelon, est
nommé Régisseur spécial d’ avancesauprésdelaDirection
del’ Ecolenationaled’ Administration (ENA).

Il bénéficie, a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2: LeRégisseur spécial est soumisaux mémes
obligations et responsabilités que les comptables publics
et est de ce fait, astreint a la constitution d’une caution
dont le montant est fixé deux cent mille (200 000) Francs
CFA.

ARTICLE 3: Alafinchaqueexercicebudgétaire, laDivison
ContréledelaDirection netiondedu Trésor et delaComptabilité
publiquedoit procéder alavérification delacaissedu régissaur,
S assurer de ladisponibilité et de la bonne tenue de tous les
documents et piéces justificatives indispensables a la
production du compte de gestion dans les ddlais requis ala
Section des Comptes de laCour supréme.

ARTICLE 4: Le présent arrété qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, seraenregistré, publié
et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 31 octobre 2013

LePremier ministre,
Oumar TatamLY

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

( MINISTEREDEL'ECONOMIEET DESFI NANCES)

ARRETE N°2013-3957/M EF-SG DU 30OCTOBRE 2013
PORTANT NOMINATION DE RECEVEURS DE
CENTRESALADIRECTION GENERALEDESIMPOTS
LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES

ARRETE:

ARTICLE 1*: Lesfonctionnaires dont lesnoms suivent
sont nommeés Receveurs de Centres des Impbts ainsi qu’il
suit

I. DIRECTION DES IMPOTS DU DISTRICT DE
BAMAKO

- Receveur desImpétsdelaCommunelll :

Monseur Youssouf SANOGO, N°MIe0112-308Y,, Ingénieur
du Trésor de 3™ Classe, 2°™ Echelon, précédemment en
service au Centre desImpétsdelaCommunel.

- Receveur desimp6tsdelaCommunelV :
Monsieur Abdoulaye Jaffar FANE, N°Mle 447-87Z,
Inspecteur des Impéts, précédemment en service a la

Direction des Grandes entreprises.

1. DIRECTION REGIONALE DES IMPOTS DE
KOULIKORO

- Receveur du CentredesImpdétsdeK oulikoro
Monsieur Oumar DIAKITE, N°M[e0129-023-S,
Contréleur des | mpbts, précédemment en service au Centre
des Imp6ts de Kati.

ARTICLE 2: Les intéressés bénéficient, a ce titre, des
avantages prévus par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 3: LesReceveursdes CentresdesImpbtsdela
Communelll et laCommunelV du District de Bamako et de
Koulikoro sont soumis aux obligations et responsabilités
des Comptables publics. Ils sont de ce fait astreints a la
constitution d'une caution.

Le montant de la caution est fixé aun million (1 000 000)
Francs CFA.

ARTICLE 4: Le présent arrété qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires sera enregistré, publié
et communiqué partout ou besoins sera.

Bamako, e 03 octobre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
M adameBOUARE Fily SISSOK O

ARRETEINITERMINISTERIEL N°2013-40000M EF-M AT-
SG DU 07 OCTOBRE 2013PORTANT NOMINATION
DUREGISSEUR DELAREGIE SPECIALE D’ AVANCES
AUPRESDE LA DIRECTION DESFINANCESET DU
MATERIEL DU GOUVERNORAT DU DISTRICT DE
BAMAKUO.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,
LEMINISTRTEDEL'ADMINISTRATIONTERRITORIALE,

ARRETENT :



23 Mai 2014

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 813

ARTICLE1*: Monseur AdamaSAMAK E, N°M1e0109-585-
D, Inspecteur des Finances de 3*™Classe, 4™ Echelon est
nommeé Régisseur d’ avances de la Régie spécide d avances
aupresdelaDirection administrativeet financiéredu District
deBamako.

Il bénéficie, a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2: Le Régisseur d avances est soumis aux
obligations et responsabilités des Comptables publics. |l
est ce fait astreint ala construction d'une caution.

Le montant de cette caution est fixé a deux cent mille
(200 000) FrancsCFA.

ARTICLE 3: A lafin de chague exercice budgétaire, la
Division Controle delaDirection nationale du Trésor et de
laComptabilité publiquedoit procéder al’ arrét delacaisse
del’ Agent comptable, s assurer deladisponibilité et dela
bonne tenue de tous |es documents et piécesjustificatives
indispensables ala production du compte de gestion dans
les délais requis a la Section des Comptes de la Cour
supréme.

ARTICLE 4 : Leprésent arrété, seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.
Bamako, e 07 octobre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

Leministredel’ Administration territoriale,
G.MoussaSinko COULIBALY

ARRETE N°2013-4127/MEF-SG DU 24 OCTOBRE 2013
PORTANT NOMINATION DE FONDESDE POUVOURS

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES
ARRETE:

ARTICLE 1*: Les fonctionnaires dont les suivent sont
nommés Fondés de Pouvoirs dans les postes comptables
Ci-apres:

TRESORERIEREGIONALEDEKAYES:

Monsieur LassanaDIARRA, N°MIe417-03-D, Ingénieur
du Trésor de 25™ Classe 3%™ Echel on précédemment Chef
delaComptabilité desAmbassades alaPaierie générale du
Trésor ;

TRESORERIEREGIONALEDE SKASXO .

Monsieur Ousmane KOUYATE, N°Mle 983-13-A,
Ingénieur du Trésor de 2% Classe 2®™ Echelon
précédemment Fondé de PouvoirsalaTrésorerierégionae
Kayes;

TRESORERIE REGIONALEDEMOPTI :

Monsieur Madani KOUYATE, N°M1e335-50-G, | nspecteur
du Trésor de Classe exceptionnelle, 3®" Echelon
précédemment Chef de la Division Centralisation a la
Recette générale du District de Bamako;

TRESORERIEREGIONALEDEGAO:

Monsieur Moutian DIARRA,N°Mle 0107-608-G
Inspecteur du Trésor de 3* Classe, 6™ Echelon
précédemment Chef delaDivision Centralisation al’ Agence
comptable centrale du Trésor.

ARTICLE 2: Les intéressés voyagent gratuitement
accompagnés des membres de leur famille Iégalement a
charge.

ARTICLE 3: lisbénéficient, acetitre, desavantages prévus
par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 4: Le présent arrété qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, notamment celles des
arrétésci-apres

- N°06-2601/MEF-SG du 2 novembre 2006 en ce qui
concerneMonsieur Amadou CAMARA ;

- N°08-1851/MEF-SG du 30 juin 2008 en ce qui concerne
Monseur OusmaneMAIGA ;

- N°10-1150/MEF-SG du 4 mai 2010 en ce qui concerne
Monsieur OusmaneKOUYATE ;

- N°11-0219/MEF-SG du 27 janvier 2011 en cequi concerne
Monsieur Mamadou TANGARA, seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 24 octobre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
M adameBOUARE Fily SISSOK O

ARRETE N°2013-4128/M EF-SG DU 24 OCTOBRE 2013
PORTANT NOMINATION DE TRESORIERSPAYEURS
REGIONAUX.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,

ARRETE:
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ARTICLE 1*: Les fonctionnaires dont les suivent sont
nommeés Trésoriers payeurs régionaux dans les postes
comptablesci-aprés:

TRESORERIEREGIONAL EDEKOULIKORO

Monseur AdamaK OUYATE, N°M1e430-45-B, Inspecteur
du Trésor de Classe exceptionnelle, 3% Echelon
précédemment Trésorier payeur régional de Ségou.

TRESORERIE REGIONAL E DE SKASSO

Monsieur Moussa COULIBALY, N°Mle 762-99-Y,
Inspecteur du Trésor de Classe exceptionnelle, 1% Echelon
précédemment Trésorier payeur régional de Tombouctou.

TRESORERIE REGIONAL E DE SEGOU

Monsieur Amadou CAMARA, N°Mle 0107-613-H,
Inspecteur du Trésor de 3 Classe, 4 Echelon
précédemment Fondé de pouvoirsalaTrésorerierégionale
de Mopti.

TRESORERIE REGIONALEDETOMBOUCTOU

Monsieur Mamadou TANGARA, N°Mle 416-86-Y,
Inspecteur du Trésor de 1%¢ Classe, 1* Echelon
précédemment Fondé de pouvoirsalaTrésorerierégionale
de Sikasso.

TRESORERIEREGIONALE DEGAO

Monsieur Seydou TANGARA, N°MIe770-26-P, Inspecteur
du Trésor de 1*°Classe, 2°™ Echelon précédemment
Trésorier payeur régional deKidal.

TRESORERIE REGIONAL E DEKIDAL

Monsieur Ousmane MAIGA, N°Mle 0107-610-J,
Inspecteur du Trésor de 2™ Classe, 1* Echelon
précédemment Fondé de PouvoirsalaTrésorerierégionae
de Gao.

ARTICLE 2: Les intéressés voyagent gratuitement
accompagnés des membres de leur famille |également a
charge.

ARTICLE 3: llsbénéficient, acetitre, desavantagesprévus
par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 4: Le présent arrété qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, notamment celles des
arrétésci-apres :

- N°99-0016/MEF-SG du 12 janvier 1999 en cequi concerne
Monsieur Amadou THIAM ;

- N°06-0547/MEF-SG du 17 juin 2006 en ce qui concerne
Monseur MahamaneT.HAIDARA;

- N°06-0565/M EF-SG du 21 mars 2006 en ce qui concerne
Monsieur Amadou MAIGA ;

- N°06-2598/MEF-SG du 2 novembre 2006 en ce qui
concerneMonsieur MoussaCOULIBALY ;

- N°11-0220/MEF-SG du 27 janvier 2011en cequi concerne

Monsieur Seydou TANGARA, seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 24 octobre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

ARRETE N°2013-4129/M EF-SG DU 24 OCTOBRE 2013
PORTANT NOMINATIOND'UN CHEFDEDIVISONA
LADIRECTIONNATIONALEDUTRESORET DELA
COMPTABILITEPUBLIQUE.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,

ARTICLE 1*: Monsieur Aly Boubacar CISSE, N°Mle
0116-269-Z, Inspecteur du Trésor de 3*™ Classe, 6™
Echelon est nommé Chef de la Division Suivi des
Collectivitésterritoriales et des Organi smes personnalisés
ala Direction nationale du Trésor et de la Comptabilité
publique.

ARTICLE 2 : Il bénéficie, acetitre, desavantages prévus
par réglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Leprésent arrété qui abroge |’ arrété N°02-
1132/MEF-SG du 03 juin 2002 portant nomination de
Monsieur Siaka CAMARA, N°Mle 455-83-V, sera
enregistré, publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 24 octobre 2014

Leministredel’ Economieet desFinances,
M adameBOUARE Fily SISSOK O

ARRETE N°2013-4151/M EF-SG DU 28 OCTOBRE 2013
PORTANT CREATIONDU COMITEDE SUIVI ET DE
CONTROLE DES DOMICILIATIONS DES
EXPORTATIONSET DU RAPATRIEMENT DELEURS
RECETTES

LEMINISTEREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,

ARRETE:
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ARTICLE 1*: Il est créé un Comité de suivi des
domiciliations des exportations et du rapatriement deleurs
recettes.

ARTICLE 2: Le Comité seréunit au moins une fois par
trimestre et chaque fois que de besoin aux finsd' identifier
les opérateurs économiques qui ne se conforment pas aux
dispositionsréglementaires en matiére dedomiciliation des
exportations et de rapatriement de leurs recettes et de
proposer, le cas échéant, des actions a mettre en cauvre a
leur égard.

ARTICLE 3: Le Comité de suivi des domiciliations des
exportations et du rapatriement de leur recettes est composé
de:

- Président : Le représentant du ministére chargé des
Finances.

- Membres : Les représentants des structures suivantes ;

* ]a Direction nationale du Trésor et de la Comptabilité
publique ;

* ]aDirection générale des Douanes ;

* |"Association professionnelle des banques et
établissements financiers ;

* |e Conseil national du Patronat ;

* |a Bangue centrale des Etats de I’ Afrique de I’ Ouest
(BCEAO).

ARTICLE 4 : Le secrétariat du Comité est assuré par la
BCEAO, qui assure également le suivi delamise en cauvre
de ses délibérations.

ARTICLE5 : Lesprocés—verbaux de réunion sont signés
par le Président et |e Secrétaire de séance.

ARTICLE 6: Le Président du Comité fait parvenir a
I’ Autorité compétente lesdélibérations du Comitédansles
48 h apres|leur signature.

ARTICLE 7: Le Directeur national du Trésor et de la
Comptabilité publique, le Directeur général des Douanes,
le Président del’ Association des banques et établissement
financiers, le Président du Conseil national du Patronat et
le Directeur national delaBCEAO sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’ exécution du présent arrété.

Bamako, le 28 octobr e 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRET E N°2013-4200/M EF-SG DU 30 OCTOBRE 2013
PORTANT INSTUTION D'UNE REGIE SPECIALE
D’AVANCES AUPRES DE LA DIRECTION DES
FINANCESET DU MATERIEL DU MINISTERE DE
L’ADMINISTRATIONTERRITORIALE.

LEMINISTREDEL'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

ARRETE

ARTICLE 1* : Il estinstitué unerégie spéciale d’ avances
auprés de la Direction administrative et financiére du
ministéredel’ Administration territoriale.

ARTICLE 2 : Larégied avancesapour objet |e paiement
au comptant des dépenses urgentes dans le cadre de la
modernisation et de la consolidation du Recensement
administratif avocation d’ état-civil (RAVEC) del’ exercice
2013

ARTICLE 3: L'Ordonnateur des dépenses exécutées sur
larégie spéciale d’ avances est le Directeur desfinances et
dumatériel del’ Administration territoriale.

A ce titre, toutes les pieces justificatives des dépenses
proposées au paiement du régisseur spécia d’'avances
doivent étre visées préalablement par le Directeur des
Finances et du matériel du ministére de I’ Administration
territoriale.

ARTICLE 4 : Lecumul desavancesfaites au Régisseur ne
peut excéder lasomme de cing cent millions (500 000 000)
deFrancs CFA.

Lesfondsdelarégiedoivent é&re domiciliésdansun compte
de dépbt des Régisseurs ouvert dans les écritures de la
Paieriegénérale du Trésor intitulé « Régie Spéciale RAVEC
2013 ».

Ce compte doit étre obligatoirement fermé au terme des
opérationsdelarégie et au plustard le 31 décembre 2013.

ARTICLE 5 : Lemontant maximum des disponibilités que
le régisseur est autorisé a détenir en especes est fixé aun
million (1 000 000) Francs CFA.

L' avance est faite au moyen d’ un mandat de paiement émis
par le Directeur desfinanceset du matériel du ministerede
I’ Administration territoriale.

ARTICLE 6: LaPaierie générale du Trésor est |e poste
comptable public auquel est rattachée la régie spéciale
d’avances.

ARTICLE 7 : LeRégisseur spécial d’ avances est tenu de
produire au Payeur général du Trésor les pieces
justificatives des paiementsqu'il aeffectuésdansun délai
detrois(3) moiset obligatoirement le 31 décembre 2013, fin
del’ exercice budgétaire.

Il ne peut étre fait de nouvelles avances avant I’ entiere
justification des précédentes.
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ARTICLE 8: LeRégisseur est soumis aux obligations et
aux responsabilités des comptables publics. Il est astreint
au paiement du cautionnement conformément a la
|égislation en vigueur.

En outre le Trésor dispose sur leurs biens meubles d’un
privilége spécial et sur leurs biens immeubles d’'une
hypothéque légale ainsi que sur ceux des conjoints pour
les biens de lacommunauté.

ARTICLE 9: Lesdépenses exécutées par le régisseur et
dont lesmontants n’ excédent pas mille (1 000) francs CFA
doivent étre justifiées par un état récapitulatif visé par le
Directeur des finances et du matériel du ministére de
I’ Administration territoriale.

Larégie spéciae prend fin au terme de ces opérations de
recensement administratif et au plustard le 31 décembre,
findel’ exercice budgétaire 2013.

ARTICLE 10 : Le Régisseur est soumisaux contrdles du
Controleur général des Services publics, de I’ Inspection
des Finances, de la Division Contr6le de la Direction
nationale du Trésor et de la Comptabilité publique, du
Payeur général du Trésor et du Directeur des finances et
du matériel du ministéredel’ Administration territoriale.

ARTICLE 11 : Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir a tout moment la situation des avances
regues, des dépenses effectuées et des fonds disponibles.
Les opérations de la régie sont arrétées en cas de
changement de régisseur, de fin d activités de larégie et
au plustard le 31 décembredel’ exercice budgétaire.

A I’arrété des opérations de larégie, I'avance doit étre
entierement justifiée, les piecesjustificativesy comprisle
recu du reversement accepté par le comptable de
rattachement.

ARTICLE 12: Le présent arrété qui abroge toutes
dispositions contraires notamment celledel’ Arrété N°2012-
0062/M EF-SG du 17 janvier 2012 seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 30 octobr e 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE N°2013-4274/M EF-M DCB DU 05NOVEMBRE
2013AUTORISANT LE PAIEMENT PARANNUITESDU
MARCHE RELATIF AUX TRAVAUX DE
CONSTRUCTIOND’UNBLOCDE LABORATOIRER+2
POURLE COMPTEDEL'INSTITUT NATIONAL DE
RECHERCHE EN SANTE PUBLIQUE (INRSP).

LEMINISTREDELEGUE,CHARGE DUBUDGET,

ARRETE:

ARTICLE 1* : Danslecadredel’ exécution du marchéaux
travaux de construction d'un bloc de laboratoire R+2 sis
au Quartier de I’ Hippodrome pour le compte de I’ Institut
national de recherche en Santé publique (INRSP), il est
autorisé le paiement par annuités au titre des exercices
budgétaires 2013 et 2014 conformément aux dispositions
del’article 99.5 du Décret n°08-485/P-RM du 11 aoit 2008,
modifié, portant procédures de passation, d'exécution et
de reglement des marchés publics et des délégations de
servicepublic.

ARTICLE 2: Leprésent arrété seraenregistré et publié au
journal officiel.
Bamako, le 05 novembre 2013

Leministre Délégué, Chargédu Budget,
Madani TOURE

ARRETE N°2013-4296/M EF-SG DU 08NOVEM BRE 2013
RELATIFALAMODIFICATION DE L' ARRETE N°2013-
3028/MF-SG DU 25 JUILLET 2013 PORTANT
AUTORISATION D’EXERCIC DE L’ACTIVITE
D’'INTERMEDIAIRE EN OPERATIONSDE BANQUE DE
LASOCIETE DEGESTION, D' INTERMEDIATIONET DE
CONTROLE(SGIC).

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,

ARRETE:

ARTICLE 1*: Lesdispositionsdel’ avant dernier visa et
del’article3 aiénal® del’ Arrétén°2013-3028/MF-SG du
25juillet 2013 susvisé sont modifiéesainsi qu'il suit :

- Avant der nier visa (nouveau) : VulaDemandeen date du
27 décembre 2012 introduite par la Société de gestion,
d'intermédiation et de contrdle (SGIC) aux finsdesolliciter
|" autorisation pour exercer lesactivitésd' intermédiaireen
opération de banque.

ARTICLE 3 (nouveau) :La Société de gestion,
d’intermédiation et de controle (SGIC) serainscrite sur la
liste des intermédiaires en opérations de banque tenue par
laBCEAO souslenuméro : ML00001/10B/2013.

LaSociétédegestion, d'intermédiation et de controle (SGIC)
est tenue de présenter alaclientélele mandat diment signé
avec |’ établissement de crédit mandataire, avant toute
conclusion de transaction.
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ARTICLE 2: Le Directeur national du Trésor et de la
Comptabilité publique, le Directeur national delaBCEAQO
pour le Mali sont chargés, chacun en ce qui concerne, de
I"application du présent arrété qui sera publié au Journal
Officiel delaRépublique du Mali.

Bamako, le 08 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE N°2013-4358/M EF-SG DU 15NOVEMBRE 2013
PORTANT INSTUTION D’UNE REGIE SPECIALE
D’ AVANCESAUPRESDE LADIRECTIONDESFINANCES
ET DU MATERIEL DU MINISTERE DESAFFAIRES
ETRANGERES ET DE LA COOPERATION
INTERNATIONALE.

LEMINISTREDEL’'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

ARRETE

ARTICLE 17 : |l est institué unerégie spéciale d’ avances
aupres de la Direction administrative et financiére du
ministére des Affaires étrangeres et de la Coopération
Internationale.

ARTICLE 2: Larégie spéciae d’ avances apour objet la
mobilisation des ressources nécessaires au paiement au
comptant desdépensesrelativesal’ investiture du Président
delaReépublique.

Larégie spéciale prend fin au terme des activitésrelatives
al’investiture du Président delaRépublique au plustard le
31 décembre2013.

ARTICLE 3: L'ordonnateur des dépenses exécutées sur
larégie spéciale d’ avances est le Directeur desfinances et
du matériel du ministére des Affaires étrangéres et de la
Coopération internationale qui doit obligatoirement viser
toutes les piéces justificatives des dépenses proposées au
paiement du régisseur.

ARTICLE 4 : LaPaierie générale du Trésor est e poste
comptable public auquel est rattachée la régie spéciae
d’ avances.

Lesfondsdelarégiedoivent &re domiciliésdansun compte
de dép6t ouvert dansles écrituresdelaPaierie générale du
Trésor intitulé « Régie spécialedel’ investiture du Président
delaReépublique ».

ARTICLE 5: Lemontant maximum de |’ avance faite au
Régisseur ne peut excéder deux cent millions (200 000 000)
de Francs CFA.

ARTICLE 6: L’encassemaximum delarégieest fixéeaun
million (1 000 000) de Francs CFA.

ARTICLE 7: Le déla maximum de justification des
dépenses au Payeur général du trésor est detrois (03) mois
aprésladated octroi del’ avance et obligatoirement alafin
del’ exercice budgétaire 2013.
Il ne peut étre fait de nouvelles avances avant I’ entiere
justification de la précédente.

ARTICLE 8: Le Régisseur est dispensé de produire au
Payeur général du Trésor les piéces justificatives des
dépenses de matériel, de prestation et de prestation et de
fournitures de service n’ excédant pas mille (1000) Francs
CFA.

L’ emploi des sommes consacrées aces dépensesest justifié
par un récapitul atif visé par le Directeur desfinances et du
matériel du ministére des Affaires étrangéres et de la
Coopération internationale.

ARTICLE 9: Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir a tout moment la situation des avances
recues, desfonds employés et desfonds disponibles. A fin
du dernier mois de I’année budgétaire comme en cas de
cessation des opérations de la régie spéciale avances, le
Régisseur reverse au Payeur général du Trésor le reliquat
del’avancedont il ne peut justifier I'emploi.

ARTICLE 10: Le régisseur est soumis au controle du
Controleur général des Services publics, de I’ Inspection
des finances, de la Division Contréle de la Direction
nationale du Trésor et de la Comptabilité publique et du
Directeur des finances et du matériel du ministére des
Affaires étrangéres et de la Coopération internationale.

ARTICLE 11 : Lerégisseur est soumisaux obligations et
aux responsabilités des comptables publics. |1 est astreint
au paiement du cautionnement conformément a la
| égislation en vigueur. Le Régisseur percoit uneindemnité
au taux fixé par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 12 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 15 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
M adameBOUARE Fily SISSOK O

ARRETE N°2013-4360/M EF-SG DU 15 NOVEMBRE
2013PORTANT AUTORISATION PREALABL E POUR
LA MODIFICATION DE LA STRUCTURE DE
L’ACTIONNARIAT DELABANQUE REGIONALE DE
SOLIDARITE-MALI (BRSMALL).

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,

ARRETE:
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ARTICLE 1*: Il est donné une autorisation pour la
modification de la structure de I’ actionnariat Banque
régionale de Solidarité -Mali (BRS-Mali) induite par la
fusion par absorption de la holding BRS SA par laBRS-
Cote D’ Ivoire et subséguemment, la substitution de plein
droit de la société absorbante, BRS-Cbte d'Ivoire a la
société absorbée, BRS SA.

ARTICLE 2 : Autermedel’ opération, lecapital socid dela
Banque régionale de Solidarité-Mali sera détenu a cent
pourcent (100%) par laBRS-Céted' Ivoire.

ARTICLE 3: LaBanquecentrale desEtatsdel’ Afrique de
I’ Ouest et la Commission bancaire de I’ Union monétaire
ouest africaine sont chargées, chacune en ce qui la
concerne, de I'application du présent arrété qui sera
enregistré, publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 15 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE N°2013-4419/M EF-SG DU 20 NOVEMBRE
2013AUTORISANT LEPAIEMENT PARANNUITES
DES MARCHES RELATIFS AUX TRAVAUX
DE CONSTRUCTION, DE REHABILITATION,
D'’AMENAGEMENT ET D’EXTENS ON DE BUREAUX
ET LOGEMENTS DE PERSONNELS DE
COMMANDEMENT, DELADIRECTIONNATIONALE
DEL'INTERIEUR,DELADIRECTION DESFINANCES
ETDUMATERIEL ET DETROISSALLESDE CLASSE,
UNE DIRECTION ET UNBLOC DE LATRINESAU
PROFIT DUMINISTERE DE L’ADMINISTRATION
TERRITORIALE.

LEMINISTREDEL'ECONOMIE ET DESFINANCES,
ARRETE:

ARTICLE 1%: Dansle cadre de |’ exécution des marchés
ci-apres, il est autorisé le paiement par annualités au titre
desexercicesbudgétaires 2011, 2012et 2013, conformément
aux dispositionsdel’ article 99.5 du Décret n°08-485/P-RM
du 11 ao(t 2008 portant procédures de passation,
d’ exécution et réglement des marchés publics et des
délégationsde service public, modifié :

- Marché n°0194/DRMP-2011 relatif aux travaux de
construction de bureau de cercle et des bureaux et
logements de sous-Préfets au profit du ministére de
I’ Administration territoriale et des Collectivitéslocales- Lot
n°1 : Construction du bureau de cercle de Tenenkou ;

- Marché n°0200/DRMP-2011 relatif aux travaux de
réhabilitation et de construction de la résidence du
Gouverneur Louveau a Kourouba (Région de Koulikoro)
et la construction du bureau et logement du sous-Préfet
de Dogo (Région de Sikasso) au profit du ministére de
I’ Administration territoriale et des Collectivitéslocal es-lot
n°3: Aménagements : grattage et reprofilage de la voie
reliant la sous-Préfecture de Kourouba au site de la
Résidence du Gouverneur L ouveau, aménagement du site ;
cléturedu siteen grillage ;

- Marché n°0213/DRMP-2011 relatif aux travaux de
réhabilitation et de construction de la résidence du
Gouverneur Louveau a Kourouba (Région de Koulikoro)
et laconstruction du bureau et logement du sous-Préfet de
Dogo (Région de Sikasso) au profit du ministére de
I’ Administration territoriale et des Collectivitéslocales-Lot
n°5 : Construction du bureau et logement du sous-Préfet
de Dogo;

- Marché n°0240/DRMP-2011 relatif aux travaux de
réhabilitation et de construction et de construction de la
résidence du Gouverneur L ouveau a K ourouba (Région de
Koulikoro) et la construction du bureau et logement du
sous-Préfet de Dogo (Région de Sikasso) au profit du
ministéredel’ Administration territorial e et des Collectivités
Locales-Lot n°1 : Réhabilitation de la résidence du
Gouverneur Louveau, construction des annexes et du
campement ;

- Marché n°0268/DRMP/2011 relatif aux travaux de
construction du bureau de cercle et des bureaux et logement
du sous-Préfet au profit du ministere de I’ Administration
territoriale et des Collectivitéslocales- Lot n°3 : Travaux de
construction du bureau et logement du sous-Préfet de
Sourountouna ;

- Marché n°0271/DRMP-2011 relatif aux travaux de
construction du bureau de cercle et des bureaux et logement
du sous-Préfet au profit du Ministére de I’ Administration
territoriale et des Collectivitéslocales-Lot n°4 : Travaux de
construction du bureau et logement du sous-Préfet de
Faragouaran ;

- Marché n°0273/DRMP-2011relatif aux travaux de
réaménagement et d’ extension delaDirection nationalede
I"Intérieur au profit du ministére de I’ Administration
territoriale et des Collectivitéslocales.

- Marché n°0282/DRMP-2011 relatif aux travaux de
construction des bureaux de la Direction des finances et
du matériel (DFM) au profit du ministeredel’ Administration
territoriale et des Collectivitéslocales;

- Marché n°0349/DRMP-2011 relatif aux travaux de
construction et équipement de trois salles de classe, une
direction et un bloc delatrines danslaCommune de Garalo,
village de Djiné (Région de Sikasso) au profit du ministére
del’ Administration territoriale et des Collectivitéslocales.
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ARTICLE : Leprésent arrété seraenregistré et publié au
journal officiel.

Bamako, le 20 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE N°2013-4420/M EF-SG DU 20 NOVEMBRE
2013 AUTORISANT LE PAIEMENT SUR LES
EXERCICES2012ET 2013DU MARCHE PARENTENTE
DIRECTEPASSEEN 2012, RELATIFALAFOURNITURE
DEMATERIELSDE MAINTIEN D’ORDRE POURLE
COMPTEDUMINISTEREDELA SECURITE.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES
ARRETE:

ARTICLE 1% : Dans le cadre de I’ exécution du marché
relatif alafourniture de matériels de maintien d’ordre, il
autorisé le payement par annuités dudit marché sur les
exercices 2012 et 2013, conformément aux dispositionsde
I’article 99.5 du Décret n°08-485/P-RM du 11 aolt 2008
portant procédures de passation d’exécution et de
reglement de marchés publics et des dél égationsde service
public.

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 20 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE N°2013-4421/MEF-MDCB-CAB DU 20
NOVEMBRE 2013 PORTANT APPROBATION DU
BUGET POUR L'EXERCICE 2013 DU CENTRE
NATIONAL DELARECHERCHE SCIENTIFIQUEET
TECHNOLOGIQUE (CNRST)

LEMINISTREDELEGUE CHARGE DUBUDGET,
ARRETE:

ARTICLE 1* : Est approuvé, en recettes et en dépenses,
le budget du Centre national delarecherche scientifique et
technologique pour I’ exercice 2013 arrété ala somme de
Cent quatre vingt quatre millions cing cent dix mille neuf
cent quarante quatre (184 510 944) suivant le
dével oppement ci-aprés :

RECETTES:

- Subventiondel’ Btat........cccocovvvveeene 181 867 000 FCFA
- Ressourcespropres.........ceveeeenee ... 2 643 944 FCFA
Total desrecettes.........cccveneeene.... 184 510 944 FCFA
DEPENSES:

-Personnel. ... 59867 000 FCFA
- Fonctionnement..........ccccoeveceneeneeon... (4 643 944 FCFA
- Etudeset Recherches............................40 000 000 FCFA
- Investissement...........cceeeeeereneecenenene... 10 000 000 FCFA
Total desdépenses.........cceevveenenen... 184 510 944 FCFA

ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gagé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera
Bamako, le20 novembre 2013

Leministre Déléguéchargédu Budget,
Madani TOURE

ARRETE N°2013-4425/M EF-SG DU 21 NOVEMBRE
2013PORTANT INSTITUTIOND'UNEREGIESPECIALE
D’AVANCES AUPRES DE LA DIRECTION
ADMINISTRATIVE ET FINANCIERE DE LA
PRES DENCEDE LA REPUBLIQUE

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,
ARRETE:

ARTICLE 1% Il est institué une régie spécialed’ avances
aupres de la Direction administrative et financiére de la
Présidence de la République.

ARTICLE 2: Larégie spéciale d’ avances apour objet le
paiement des dépenses liées aux cérémonies d’investiture
et de prise de fonction du Président de la République.

La régie spéciale prend fin au terme des activités
d’investiture du Président delaRépublique ou au plustard
le 31 décembre 2013, date calendaire.
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ARTICLE 3: I'ordonnateur des dépenses exécutéessur la
régie spéciale d’ avances est le Directeur administratif et
financier (DAF) delaPrésidence delaRépublique, qui doit
obligatoirement viser toutes les pieces justificatives des
dépenses proposées au paiement du Régisseur.

ARTICLE 4: LaPaierie générale du Trésor est e poste
comptable public auquel est rattachée la régie spéciae
d’ avances.

Lesfondsdelarégiedoivent &re domiciliésdansun compte
de dép6t ouvert dansles écrituresdelaPaierie générale du
Trésor intitulé « Régie spéciale cérémonies d'investiture
et de prise de fonction du nouveau Président de la
République ».

Ce compte doit étre obligatoirement fermé au terme des
opérationsdelarégie et au plustard le 31 décembre 2013.

ARTICLE5: Lecumul desavancesfaitesau Régisseur ne
peut excéder lasomme de cing cent millions (500 000 000)
Francs CFA.

ARTICLE 6 L"encaissemaximum delarégieest fixéeaun
million (1 000 000) de Francs CFA.

ARTICLE 7 : LeRégisseur est tenu de produire au Payeur
général du trésor les piéces justificatives des paiements
gu'il a effectués dans un délai de trois (03) mois et
obligatoirement le 31 décembre 2013, fin de I’ exercice
budgétaire.

Il peut étrefait de nouvellesavant I’ entiérejustification de
la précédente.

ARTICLE 8: Lesdépenses exécutées par |e Régisseur et
dont les montants n’ excédent pas mille (1.000) francs CFA
doivent étre justifiées par un état récapitulatif visé par le
DFM delaPrésidencedelaRépublique.

ARTICLE 9: Le Régisseur est soumis aux controles du
Controleur général des Services publics, de I’ Inspection
des finances, de la Division Contréle de la Direction
nationale du Trésor et de la Comptabilité publique, du
Payeur général du Trésor et du DAF delaPrésidencedela
République.

ARTICLE 10 : LeRégisseur est soumisaux obligations et
aux responsabilités des comptables publics. Il est astreint
au paiement du cautionnement conformément a la
|égislation en vigueur.

En outre, le Trésor dispose sur ses biens meubles, d’ un
privilege spécial et sur ses biens immeubles, d’'une
hypothéque légale ainsi que sur ceux des conjoints pour
les biens de lacommunauté.

Le Régisseur percoit une indemnité au taux fixé par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir a tout moment la situation des avances
regues, des dépenses effectuées et des fonds disponibles.

Les opérations de la régie sont arrétées en cas de
changement de Régisseur, de fin d'activités de larégie et
au plustard le 31 décembre del’ exercice budgétaire 2013.

A I'arrét des opérations de la régie, I'avance doit étre
entierement justifiée et toutes

Les pieces justificatives ainsi que le regu de reversement
des fonds non utilisés accepté par le comptable de
rattachement.

ARTICLE 12 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 21 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

ARRETE N°2013-4426/MEF-MDCB-CAB DU 21
NOVEMBRE 2013 PORTANT APPROBATION DU
BUDGET POUR L’'EXERCICE 2013DE L'HOPITAL DU
POINT « G ».

LEMINISTREDELEGUE CHARGE DUBUDGET,
ARRETE:

ARTICLE 1* : Est approuvé, en recettes et en dépenses,
le budget del’Hopital du Point « G » pour I’ exercice 2013
arrétéalasommede sept milliards cent cinquante un millions
cing cent quatrevingt quinze mille neuf cent (7 151 595 900)
FCFA suivant larépartition ci-aprés :

RECETTES

- Subventiondel’Etdt..........................4 240 307 000 FCFA
-Appui DFM/Santé.............cccoeeeeene.....1 950 000 000 FCFA
- Ressourcespropres.........cccoveeereeenen.. . 961 288 900 FCFA
Total desrecettes..........ccoeeeene..... 7 151 595 900 FCFA
DEPENSES:

-Personnd ...... ... 2 148 246 000 FCFA
- Fonctionnement.........ccccoveveeene...... 1975 863 480 FCFA
- Etudeset Recherches...........................105 000 000 FCFA
- Equipement et investissement...........2 922 486 420 FCFA
Total desdépenses..........cceueeee... 7 151 595 9000 FCFA
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ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gagé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera

Bamako, le21 novembre 2013

LeministreDéléguéchargédu Budget,
Madani TOURE

ARRETE N°2013-4427/MEF-MDCB-CAB DU 21
NOVEMBRE 2013 PORTANT APPROBATION DU
BUDGET POUR L’EXERCICE 2013DE L’ OFFICE DE
DEVELOPPEMENT RURAL DE SELINGUE.

LEMINISTREDEL EGUE CHARGE DUBUDGET,
ARRETE:

ARTICLE 1* : Est approuvé, en recettes et en dépenses,
le budget de I’ Office de développement rural de Sélingué
pour I’ exercice 2013 arrété alasommed’ un milliard deux
cent soixante un millions cent cinquante six mille (1 261 156
000) FCFA suivant larépartition ci-apres :

RECETTES

- Subventiondel’ Etat. ......c.oocveereeneene . 4240 307 000 FCFA
- Ressourcespropres..........cceveeeeeee... ... 961 288 900 FCFA
Total desrecettes..........cceuune......1 261 156 000 FCFA
DEPENSES:

-Personnd ... 200556 000 FCFA
- Fonctionnement................oevennen. 420600 000 FCFA
- Equipement —investissement .......... 410000 000 FCFA

- Fonctionnement liéal’ investissement.....200 000 000 FCFA

- Etudeset Recherches............cccoceee. 30000 000 FCFA

Total desdépenses..................... 1261 156 000 FCFA

ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gageé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera

Bamako, le21 novembre 2013

LeministreDéléguéchargédu Budget,
Madani TOURE

ARRETE N°2013-4441/M EF-SG DU 22 NOVEMBRE
2013AUTORISANT LEPAIEMENT PARANNUITESDU
MARCHE RELATIFAUXTRAVAUXD AMENAGEMENT
DESBERGESLE LONG DU FLEUVENIGER DANSLA
LOCALITEDE SEGOU

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,
ARRETE:

ARTICLE 17 : Dans le cadre de I’ exécution du marché
relatif aux travaux d’aménagement des berges le long du
fleuve Niger dans la localité de Ségou, il autorisé le
payement par annuités dudit marché sur les exercices 2012
et 2013, conformément aux dispositionsdel’ article 99.5du
Décret n°08-485/P-RM du 11 aodt 2008 portant procédures
de passation d’ exécution et dereglement demarchés publics
et des délégations de service public.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.
Bamako, le 22 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

ARRETE N°2013-4443/M EF-SG DU 22 NOVEMBRE
2013 PORTANT INSTITUTION D’UNE REGIE
SPECIALE D’ AVANCESAUPRESDU HAUT CONSEIL
NATIONAL DELUTTECONTRELESDA

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,
ARRETE:

ARTICLE 1%: Il est institué auprés du Haut conseil
national deluttecontrele SIDA (HCNLS) unerégiespéciae
d’avances.

ARTICLE 2: Larégie spéciale d’ avances apour objet le
paiement au comptant des dépenses relatives a
I"organisation de la Journée mondiale de lutte contre le
Sida

Larégie spéciale couvre lapériode d’ organisation de cette
Journée mondiale et prend fin au plustard le 31 décembre
2013, fin del’ exercice budgétaire.

ARTICLE 3: I'ordonnateur des dépenses exécutées sur la
régie spéciale d’ avances est | e Secrétaire exécutif du Haut
conseil national de lutte contre le Sida, qui doit
obligatoirement viser toutes les pieces justificatives des
dépenses proposées au paiement du Régisseur spécial
d’avances.
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ARTICLE 4 :Lecumul desavancesfaites au Régisseur ne
peut excéder lasommede quatre millionshuit cent dix mille
(40 818 000) FrancsCFA.

Lesfondsdelarégiedoivent &re domiciliésdansun compte
de dépdt ouvert dans les écritures de la Payeur général du
Trésor intitulé « Régie spécialerelativeal’ organisation de
la Journée mondiale de lutte contre le SIDA par le Haut
conseil national de lutte contre le SIDA».

ARTICLE 5 : Lemontant maximum des disponibilitésque
le régisseur est autorisé a détenir en especes est fixé aun
million (1 000 000) de Francs CFA.

ARTICLE 6: Lapaierie générale du Trésor est |e poste
comptable public auquel est rattachée la régie spéciae
d’ avances.

ARTICLE 7 : Le Régisseur spécial d avances est tenu de
produire au Payeur général du Trésor les piéeces
justificatives des paiementsqu’il aeffectuésdansun délai
detrois(03) moiset obligatoirement le 31 décembre 2013,
findel’ exercice budgétaire.

ARTICLE 8: Lesdépenses exécutées par |e Régisseur et
dont les montants n’ excédent pas mille (1.000) francs CFA
doivent étre justifiées par un état récapitulatif visé par le
Secrétaire exécutif du Haut conseil national delutte contre
leSida

ARTICLE 9: Le Régisseur est soumis aux controles du
Controleur général des Services publics, de I’ Inspection
des finances, de la Division Contréle de la Direction
nationale du Trésor et de la Comptabilité publique, de
I’ Agent comptable du Haut conseil national delutte contre
le Sida et du Payeur général du Trésor.

ARTICLE 10 : LeRégisseur est soumisaux obligationset
aux responsabilités des comptables publics.

I est astreint au paiement du cautionnement conformément
alalégislation envigueur.

En outre, le Trésor dispose sur ses biens meubles, d’'un
privilege spécial et sur ses biens immeubles, d’'une
hypothéque légale ainsi que sur ceux des conjoints pour
les biens de lacommunauté.

Le Régisseur percoit une indemnité au taux fixé par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 11: Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir a tout moment la situation des avances
regues, des dépenses effectuées et des fonds disponibles.

Les opérations de la régie sont arrétées en cas de
changement de Régisseur, de fin d activités de larégie et
au plustard le 31 décembre del’ exercice budgétaire 2013.

A I'arrét des opérations de la régie, I'avance doit étre
entierement justifiée, les piecesjustificativesy comprisle
recu dereversement accepté par le Payeur général du Trésor.

ARTICLE 12 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.
Bamako, le 22 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

ARRETE N°2013-4447/M EF-SG DU 25 NOVEMBRE
2013AUTORISANT LEPAIEMENT PARANNUITESDES
MARCHES RELATIFS A LA FOURNITURE ET
INSTALLATION D’EQUIPEMENTS DE SOINS
INTENSIFSAU CHUDUPOINT GENCINQ (05) LOTS.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,
ARRETE:

ARTICLE 17 : Dansle cadre del’ exécution des marchés
relatifsalafournitureet installation d’ équipementsde soins
intensifsau CHU du Point G encing (05) lots, il autoriséle
payement par annuités dudit marché sur les exercices 2013
et 2014, conformément aux dispositionsdel’ article 99.5du
Décret n°08-485/P-RM du 11 aodt 2008 modifié, portant
procédures de passation d’ exécution et de reglement de
marchés publics et des délégations de service public.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 25 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

ARRETE N°2013-4460/M EF-SG DU 26 NOVEMBRE
2013PORTANT INSTITUTIOND'UNEREGIESPECIALE
D’AVANCES AUPRES DE LA DIRECTION DES
FINANCESET DU MATERIEL DU MINISTERE DE
L’ADMINISTRATIONTERRITORIALE.

LEMINISTREDEL'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

ARRETE
ARTICLE 1* ; Il estinstitué unerégie spéciale d’' avances

auprés de la Direction des finances et du matériel du
ministere del’ Administration territoriale.
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ARTICLE 2: Larégie spéciae d’ avances apour objet la
mobilisation des ressources nécessaires au paiement au
comptant des dépenses urgentes rel atives al’ organisation
du concours direct de recrutement d’ enseignants dans la
fonction publique des collectivitésterritoriales au titre de
I’année scolaire 2013-2014.

Larégie spéciale prend fin au terme des opérations dudit
programme et au plustard le 31 décembre 2013.

ARTICLE 3: L’ Ordonnateur des dépenses exécutées sur
larégie spéciale d’ avances est le Directeur desfinances et
du matériel du ministere del’ Administration territoriale qui
doit obligatoirement viser toutes les piéces justificatives
des dépenses proposées au paiement du régisseur.

ARTICLE 4 : LaPaierie générale du Trésor est e poste
comptable public de rattachement de la régie spéciae
d’ avances.

Les fonds de la régie doivent étre domiciliés dans un
Compte de dépbt des régisseurs ouvert dans les écritures
delaPaierie générale du Trésor intitulé « Régie Spécialedu
concours derecrutement d' enseignants des coll ectivités ».

ARTICLE 5: Le montant maximum de |’ avance faite au
régisseur ne peut excéder lasomme de soixante cingmillions
(65000 000) de FrancsCFA.

ARTICLE 6 : L'encaissemaximum delarégieest fixéaun
million (1 000 000) FrancsCFA.

ARTICLE 7: Le déla maximum de justification des
dépenses au Payeur général du Trésor est de trois (03)
moisapresladated’ octroi del’ avance et obligatoirement a
lafin del’ exercice budgétaire 2012.

Il ne peut étre fait de nouvelles avances avant I’ entiére
justification de |a précédente.

ARTICLE 8: Le Régisseur est dispensé de produire au
Payeur général du Trésor les pieces justificatives des
dépenses de matériel, de prestation et de fournitures de
service excédant pas mille (1 000) Francs CFA.

L’ emploi des sommes consacrées acesdépensesest justifié
par un état récapitulatif visé par le Directeur des finances
et du matériel du ministéredel’ Administration territoriale.

ARTICLE 9:Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir a tout moment la situation des avances
recues, des fonds employés et des disponibles. A lafin du
dernier mois de I’année budgétaire comme en cas de
cessation des opérations de larégie spéciale d’ avances, le
Régisseur reverse au Payeur Général du Trésor lereliquat
del’avancedont il ne peut justifier I’emploi.

ARTICLE 10 : Le Régisseur est soumis au contréle du
Controleur général des Services publics, de I’ Inspection
des Finances, de |la Division Contrdle de |a Direction
nationale du Trésor et de la Comptabilité publique, et du
Directeur des finances et du matériel du ministére de
I’ Administration territoriale.

ARTICLE 11 : Le Régisseur est soumisaux obligations et
aux responsabilités des comptables publics.

I est astreint au paiement du cautionnement conformément
a la législation en vigueur. Le Régisseur percoit une
indemnité au taux fixé par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 12 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 26 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

ARRETE N°2013-4461/MEF-MDCB-CAB DU 26
NOVEMBRE 2013 PORTANT APPROBATION DU
BUDGET POUR L'EXERCICE 2013DE L’HOPITAL
GABRIEL TOURE.

LEMINISTREDELEGUE CHARGE DUBUDGET,
ARRETE:

ARTICLE 1* : Est approuvé, en recettes et en dépenses,
lebudget del’ Hopital Gabriel TOURE pour I’ exercice 2013
arrété ala somme de cing milliards quatre cent dix-neuf
millions huit cent vingt-quatre mille cent trente-neuf
(5 419 824 139) FCFA suivant le dével oppement ci-apres

RECETTES

- Subventiondel’ Etat.. ......ccccovveeneee .. 4723938 000 FCFA
: Ressourcespropres..........cccceeneee...... 1 367 886 139 FCFA
-Appui DFM/Santé..........cccoovveenee.......325000 000 FCFA
-Appui delaDNDS.........ccccccccccceccecee.......3000 000 FCFA
Total desrecettes..........ccccceeee..... 5419 824 139FCFA
DEPENSES:

-Personnd ... 1686 415 995 FCFA
- Fonctionnement...........ccccoveeeeneneene... 2 703 408 000 FCFA

- Investissement.........ccoceeeveveeeenenen... 1 030000 000 FCFA

Total desdépenses...................5419 824 139 000 FCFA
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ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gagé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera

Bamako, le21 novembre 2013

LeministreDéléguéchargédu Budget,
Madani TOURE

ARRETE N°2013-4464/M EF-SG DU 26 NOVEM BRE 2013
AUTORISANT LE PAIEMENT PAR ANNUITES DU
MARCHERELATIFAUX ETUDESTECHNIQUES SUIVI
ET CONTROLEDESTRAVAUX DECONSTRUCTIONDU
SEGEDELACOURSUPREME.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES
ARRETE:

ARTICLE 1% : Dans le cadre de I’ exécution du marché
relatif aux études techniques, suivi et contréle destravaux
de construction du siége de la Cour Supréme du Mali, il
autorisé le payement par annuités dudit marché sur les
exercices2013, 2014 et 2015, conformément aux dispositions
del’article 99.5 du Décret n°08-485/P-RM du 11 ao(it 2008
portant procédures de passation d’exécution et de
reglement de marchés publics et des dél égationsde service
public.

ARTICLE 2: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 26 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE INTERMINISTERIEL N°2013-4465/M EF-
MSHG-SG DU 27 NOVEMBRE 2013PORTANT
NOMINATIOND UNAGENT COMPTABLEAUCENTRE
HOSPITALIERUNIVERS TAIRE DU POINT-G

LEMINISTREDEL'ECONOMIE ET DESFINANCES

LE MINISTRE DE LA SANTE ET DE L’'HYGIENE
PUBLIQUE,

ARRETENT :

ARTICLE 1 : Monseur Yacouba SYL LA, N°0104-000-G
Inspecteur des Finances de 3°™ classe, 2°™ échelon, est
nommeéAgent comptable au Centre hospitalier universitaire
du Point G

Il bénéficie, a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2: L' Agent comptable est soumis aLx mémes
obligations et responsabilités incombant aux comptables
publics. Il est, de ce fait, astreint a la constitution d’'une
caution dont le montant est fixé deux cent mille (200 000)
Francs CFA.

ARTICLE 3: Alafinchaqueexercicebudgétaire, laDivison
Contr6le de la Direction nationale du Trésor et de la
Comptabilité publique doit procéder al’ arrét de la caisse
du régisseur, s assurer de la disponihilité et de la bonne
tenue de tous les documents et piéces justificatives
indispensables ala production du compte de gestion dans
les délais requis a la Section des Comptes de la Cour
supréme.

ARTICLE 4: Le présent arrété, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, notamment celles de
I’ Arrété n°04-2646/MEF-M S du 20 décembre 2004 portant
nomination de Monsieur Lassana KONATE en qualité
d’ Agent comptabledel’ Hopital du Point G, seraenregistré,
publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 27 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

Leministredela Santéet del’ Hygiéenepublique,
OusmaneK ONE

ARRETE N°2013-4482/MEF-MDCB-CAB DU 27
NOVEMBRE 2013 PORTANT TRANSFERTS ET
VIREMENT DESCREDITSBUDGETAIRESPOUR LE
TROISEMETRIMESTRE 2013.

LEMINISTREDELEGUE CHARGE DUBUDGET,
ARRETE

ARTICLE 17 : Conformément al’ article 18 delaLoi n°2012-
063 du 26 décembre 2012 portant loi de Finances pour
I” exercice 2013, modifiée par laLoi n°2013-010 du 13 mai
2013, sont autorisés, atitrederégularisation, lestransferts
et les virements de crédits budgétaires figurant dans le
tableau récapitulatif ci-joint en annexe effectuésau troiseme
sur le budget d' Etat 2013.

ARTICLE 2: Le tableau récapitulatif des transferts et
virements de crédits ci-joint en annexe commence par le
virement n°193 en date du 1* juillet 2013 et prend fin avec
levirement n°388 en date de 30 septembre 2013.
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ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué ou besoin sera.

Bamako, le 27 novembre 2013

LeministreDéléguéchargédu Budget,
Madani TOURE

ARRETE INTERMINISTERIEL N°2013-4483/M EF-
MSHG-SG DU 27 NOVEMBRE 2013 PORTANT
NOMINATION D'UN REGISSEUR D’ AVANCESAUPRES
DELADIRECTIONDESFINANCESET DUMATERIEL
DUMINISTERE DESAFFAIRESETRANGERESET DE
LACOOPERATIONINTERNATIONALE.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES

LEMINISTRE DESAFFAIRESETRANGERESET DELA
COOPERATION INTERNATIONALE,

ARRETENT :

ARTICLE 1 : MadameBanana GNONO, Contr 6leur du
Trésor, N°Mle 0107-549-P, 3*classe, 6™ échelon, est
nommée Régisseur d' avance aupres de la Direction des
finances et du matériel du ministére desAffaires étrangeres
et delaCoopération internationale.

Elle bénéficie, a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2: LeRégisseur d’ avance est soumisalx mémes
obligations et responsabilités que les comptables publics.
Il est, de ce fait, astreint a la constitution d’' une caution
dont le montant est fixé deux cent mille (200 0000) Francs
CFA.

ARTICLE 3: Alafinchaqueexercicebudgétaire, laDivison
Contr6le de la Direction Nationale du Trésor et de la
Comptabilité publique doit procéder al’arrét delacaisse du
régisseur, s assurer deladisponibilité et delabonnetenuede
tous les documents et pieces judtificatives indispensables a
laproduction du compte de gestion danslesdéaisrequisala
Section des Comptes de laCour supréme.

ARTICLE 4: Le présent arrété, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, notamment celles de
I’ Arrété I nterministériel n°2012-00866/MEFB-MAECI-SG du
10juillet 2012 seraenregistré, publié et communiqué partout
ou besoin sera.

Bamako, le 27 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

LeministredesAffairesétrangereset dela Coopération
internationale,
Zahabi Ould Sidi Mohamed

ARRETE N°2013-4487/MEF-SG DU 28 NOVEMBRE
2013 PORTANT INSTITUTION D'UNE REGIE DE
RECETTESAUPRESDE LA SUBDIVISION DE LA
DIRECTION REGIONALE DES TRANSPORTS
TERRESTRESET FLUVIAUX, RIVE GAUCHE DU
DISTRICT DEBAMAKO.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,
ARRETE:

ARTICLE 1% : 1l est institué une régie de recettes aupres
de la Subdivision Rive Gauche de la Direction régionale
des Transports terrestres et fluviaux Rive Gauche du
District de Bamako.

ARTICLE 2: Larégiederecettesapour objet laperception
au comptant et sur quittancier délivré par les services du
Trésor, des produits de prestations de service effectuées
par la Direction régionale des Transports terrestres et
fluviaux Rive Gauche du District de Bamako, imputablesau
budget de I’ Etat ou a des budgets annexes.

ARTICLE 3 : Tout encaissement donnelieu adélivrancea
lapartie versante d’ un regu tiré du quittancier asouche du
Trésor.

ARTICLE 4 : Lemontant maximum des disponibilitésdu
régisseur est fixé a cinquante mille francs CFA (50 000
Francs CFA).

ARTICLE 5: Le Régisseur est tenu de verser lesrecettes
encaissées a la Recette générale du District, poste
comptable derattachement :

- lorsque le montant de cinquante mille francs CFA (50 000
Francs CFA) est atteint ;

- alafin de chaque mois;
- le 31 décembre de chagque année ;
- alacessation de fonction du régisseur.

ARTICLE 6: Le poste comptable de rattachement de la
régie de recettes est la Recette générale du District de
Bamako.

ARTICLE 7: L' utilisation directe desressources, au hiveau
delarégie, pour la couverture de quel que dépense que ce
soit est interdite.

Toutes|esrecettes encaissées par |erégisseur doivent étre,
avant toute utilisation, intégralement versées dans le
compte bancaire ouvert a cet effet.

ARTICLE 8: Le Régisseur de recettes tient une
comptabilité faisant ressortir atout moment le montant de
I’encaisse, le montant des versements effectués et le
montant des disponibilités par natures.



8% JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

ARTICLE 9: Tous les versements du régisseur sont
effectués au vu du quittancier a souches et les montants
versés doivent correspondre a ceux de |'arrété dudit
quittancier pour la période concernée.

ARTICLE 10: Le Régisseur est soumis au contrdle du
Controleur général des Services publics, de I’ Inspection
des Finances, de I'Inspection itinérante du Trésor, de
I’ Ingpection du ministére del’ Equipement et des Transports,
du Receveur général du District de Bamako et du Directeur
régional des Transports.

ARTICLE 11 : LeRégisseur percoit uneindemnitéde caisse
en fonction du taux fixé par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 12 : LeRégisseur est soumisaux obligations et
aux responsabilités des comptables publics. |l est astreint
au paiement du cautionnement conformément a la
|égislation en vigueur.

En outre le Trésor dispose sur ses biens meubles d'un
privilege spécial et sur ses biens immeubles, d’'une
hypothéque légale ainsi que sur ceux des conjoints pour
les biens de la communauté.

ARTICLE 13: Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 28 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE N°2013-4492/MEF-MDCB-CAB DU 28
NOVEMBRE 2013 PORTANT APPROBATION DU
BUDGET POUR L’EXERCICE 2013DE L’ AGENCE DE
DEVELOPPEMENT DUNORD-MALI.

LEMINISTREDELEGUE CHARGE DUBUDGET,
ARRETE:

ARTICLE 1* : Est approuvé, en recettes et en dépenses,
le budget de I’ Agence de Développement du Nord-Mali
pour I’ exercice 2013 arrété alasomme de un milliard deux
cent deux millions deux cent soixantetrois mille deux cent
soixante seize (1 202 263 276) FCFA suivant le
dével oppement ci-aprés :

RECETTES

- Subventiondel Etat...........cooverenee..... 733 203 000 FCFA
- Reportanouveau.............coveeeneee.. . 469 060 276 FCFA
Total ..o .. 1 202 263 276FCFA

DEPENSES:

-Parsonnd ... ... 209 663 000 FCFA
- Fonctionnement..........ccccceeeveneeee..... 267 239 510 FCFA
- Equipement Investissement................. 725360766 FCFA
Total ..ol 1 202 263 276 FCFA

ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gagé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera

Bamako, le 28 novembre 2013

Leministre Déléguéchargédu Budget,
Madani TOURE

ARRETE N°2013-4493/M EF-SG DU 28 NOVEMBRE
2013PORTANT MODIFICATION DE L’ARRETE N°10-
4016/M EF-SG DU 18NOVEMBRE 2010AUTORISANT
LEPAIEMENT PARANNUITESDANSLE CADRE DE
L’EXECUTIONDUMARCHE RELATIFAUX TRAVAUX
DECONSTRUCTIOND'UNPONTANGALAMADO SUR
L'AXE GUENIKORO-MADINA, CERCLE DEKITA
REGIONDEKAYES

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,
ARRETE:

ARTICLE 1% : L'article 1 del’ Arrétén°10-4016/MEF-SG
du 18 novembre 2010 autorisant |e paiement par annuités
dansle cadre del’ exécution du marché relatif aux travavx
deconstruction d' un pont aNgalamado sur I axe Guenikoro-
Madina, Cercle deKita, Région de Kayes est rédigé comme
suit

«ARTICLE 1* : Dansle cadre del’ exécution du marché
conclu entrele Gouvernement duMali et |’ Entreprise BTA
SERVICE S.A relatif aux travaux de construction d’ un pont
aNgalamado sur |’ axe Guenikoro-Madina, Cercle deKita,
Région de Kayes, il est autorisé le paiement par annuités
autitre desexercices budgétaires 2010, 2011, 2013 et 2014,
conformément aux dispositionsdel’ article 99.5 du Décret
n°08-485/P-RM du 11 ao(t 2008, modifié, portant procédures
de passation, d'exécution et de reglement des marchés
publics et des délégations de service public ».

ARTICLE 2: Leprésent arrété seraenregistré et publié au
Journal Officidl.

Bamako, le 28 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
M adameBOUARE Fily SISSOK O
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ARRETE N°2013-4494/M EF-SG DU 28 NOVEMBRE
2013AUTORISANT LEPAIEMENT PARANNUITESDES
MARCHESRELATIFSAL'IMMATRICULATION DES
DOMAINESAEROPORTUAIRESDENARA (LOTL)ET
DEYELIMANE(LOT 2).

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES
ARRETE:

ARTICLE 1¢ : Dansle cadre del’ exécution des marchés
relatifsal’ immatricul ation des domaines agroportuaires de
Nara(lotl) et de Y dlimané(lot 2), il autoriséle payement par
annuités dudit marché sur les exercices 2013 et 2014,
conformément aux dispositionsdel’ article 99.5 du Décret
n°08-485/P-RM du 11 ao(t 2008 portant procédures de
passation d’ exécution et de reglement de marchés publics
et des délégations de service public.

ARTICLE 2: Leprésent arrété seraenregistré et publiéau
Journal Officidl.
Bamako, le28 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE N°2013-4499/M EF-SG DU 29 NOVEMBRE
2013AUTORISANT LE PAIEMENT PARANNUITESDU
MARCHERELATIF AUX TRAVAUXD'AMENAGEMENT
DESBERGESLE LONG DU FLEUVE NIGER DANS
LOCALITEDETAMANI.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES
ARRETE:

ARTICLE 1% : Dans le cadre de I’ exécution du marché
relatif aux travaux d’aménagement des berges le long du
fleuve Niger danslocalité de Tamani, il autoriséle payement
par annuités dudit marché sur les exercices 2013, 2014 et
2015, conformément aux dispositions de I’ article 99.5 du
Décret n°08-485/P-RM du 11 ao(it 2008 portant procédures
de passation d' exécution et dereglement demarchés publics
et des délégations de service public.

ARTICLE 2: Leprésent arrété seraenregistré et publiéau
Journal Officiel.
Bamako, le28 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE N°2013-4503/MEF-SG DU 29 PORTANT
INSTITUTION D’UNE REGIE SPECIALE D’ AVANCES
AUPRESDE LA DIRECTION DESFINANCESET DU
MATERIEL DUMINISTERE DELADEFENSEET DES
ANCIENSCOMBATTANTS.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,
ARRETE:

ARTICLE 17 :1l est institué unerégie spéciale d avances
auprés de la Direction administrative et financiére du
ministére de la Défense et des anciens combattants.

ARTICLE 2 :Larégie spéciale d’' avances a pour objet le
paiement au comptant des dépenses urgentes du
Département a I’ exception de celles se rapportant aux
servicesdel’ Etat major général desArméesdéjaprisesen
charge par une autre régie spéciae.

Il s'agit des dépenses liées :

- al’ assistance technique militaire Bulgare, Ukhrainne et
Allemande en hébergement et restauration ;

- aux fraisd’ hospitalisation des militaires;

- al’alimentation des hommes dont les droits a la prime
générale d'alimentation (PGA) et a la prime générale
d’ alimentation spéciale (PGAS) desmilitairesdurang ;

- aux dépenses de souveraineté du Département.

Larégiespéciaeprend fin autermedelamise en cauvredes
activités et missions et au plustard le 31 décembre 2013.

ARTICLE 3: L'Ordonnateur des dépenses exécutées sur
larégie spéciale d’ avances est e Directeur administratif et
financier du ministére de la Défense et des anciens
combattants qui doit obligatoirement viser toutes|es pieces
justificatives des dépenses proposées au paiement du
régisseur.

ARTICLE 4 : Lecumul desavancesfaitesau régisseur ne
peut excéder lasomme cing cent millions (500 000 000) de
FrancsCFA.

Lesfondsdelarégiedoivent é&re domiciliésdansun compte
de dépbt ouvert danslesécrituresdelaPaierie générale du
Trésor (PGT), intitulé : « régie spécialed’ avances aupres
delaDirection administrative et financiére du ministerede
la Défense et des anciens combattants ».

Il ne peut étre de nouvelles avances avant |’entiére
justification dela précédente.

ARTICLE 5 : lemontant maximum desdispositionsquele
régisseur est autorisé a détenir en especes est fixé a un
million (1 000 000) Francs CFA.
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ARTICLE 6: LaPaierie générale du Trésor est e poste
comptable public auquel est rattachée la régie spéciae
d’ avances.

ARTICLE 7 : Le Régisseur spécial d avances est tenu de
produire au Payeur général du Trésor les piéeces
justificatives des paiementsqu’il aeffectuésdansun délai
de trois (03) mois et obligatoirement le 31 décembre de
I’exercice.

ARTICLE 8 : Lesdépenses exécutées par le régisseur et
dont lesmontants n’ excédent pas mille (1 000) francs CFA
doivent étre justifiées par un état récapitul atif visé par un
état récapitulatif visé par le Directeur administratif et
financier du ministére de la Défense et des anciens
combattants.

ARTICLE 9: Le Régisseur est soumis aux contrdle du
Controleur général des Services publics, de I’ Inspection
des finances, de la Division Contréle de la Direction
nationale du Trésor et de la Comptabilité publique, du
Payeur général du trésor.

ARTICLE 10 : LeRégisseur est soumisaux obligations et
aux responsabilités des comptables publics. Il astreint au
paiement du cautionnement conformément alalégislation
en vigueur.

En outre le Trésor dispose sur ses biens meubles d'un
privilege spécial et sur ses biens immeubles d’une
hypothéque légale ainsi que sur ceux des conjoints pour
les biens de la communauté.

Le Régisseur percoit une indemnité au taux fixé par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir a tout moment la situation des avances
regues, des dépenses effectuées et des fonds disponibles.

Les opérations de la régie sont arrétées en cas de
changement derégisseur, defind' activitésdelarégieet au
plustard le 31 décembre |’ exercice budgétaire 2013.

A I'arrét des opérations de la régie, I’avance doit étre
entierement justifiée, les piecesjustificativesy comprisle
recu du reversement accepté par le comptable de
rattachement.

ARTICLE 12 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 29 novembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE N°2013-4518M EF-SG DU 03DECEM BRE 2013
AUTORISANT LE PAIEMENT PARANNUALITESDU
MARCHERELATIF ALAFOURNITUREDU SYSTEME
DEVISASET D'ENREGISTREMENT DE DEMANDESDE
PASSEPORTSDANSCINQ CONSULATSMALIENSET
LESSERVICESDE FORMATION ET DE SOUTIEN
TECHNIQUE ANNEXES POUR LE COMPTE DU
MINISTEREDELA SECURITE.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,
ARRETE:

ARTICLE 17 : Dans le cadre de I’ exécution du marché
n°0672/DGMP-2010 relatif alafourniture du systéme de
visas et d’ enregistrement de demandes de passeports dans
cing Consulats maliens et les services de formation et de
soutien technique annexes pour le compte du ministere de
la Sécurité, il autorisé le paiement par annuités sur les
exercices 2010, 2011, 2012 et 2013 dudit marché,
conformément aux dispositionsdel’ article 99.5 du Décret
n°08-485/P-RM du 11 ao(it 2008 modifié portant procédures
de passation d’ exécution et dereglement demarchés publics
et des délégations de service public.

ARTICLE 2 :Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 03 décembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOK O

ARRETE N°2013-4519/M EF-SG DU 04 DECEMBRE
2013AUTORISANT LEPAIEMENT PARANNUITESDU
MARCHE RELATIF A LA REVUE DE L’ETUDE
TECHNIQUE, AU CONTROLE ET AU SUIVI DES
TRAVAUX D’EXTENSION DES CAPACITES DE
STOCKAGESEN PRODUITSPETROLIERSDU DEPOT/
ONAP DE BAMAKO-SENOU AU TITRE DES
EXERCICES2013ET 2014.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES,
ARRETE:

ARTICLE 17 : Dans le cadre de I’ exécution du marché
relatif a la revue de I’ éude technique, au controle et au
suivi des travaux d’extension des capacités de stockage
en produits pétroliers du Dép6t/ONAP de Bamako-Sénou,
il autorisé le paiement par annuités au tire des exercices
2013 et 2014, conformément aux dispositions de I’ article
99.5 du Décret n°08-485/P-RM du 11 aolt 2008 modifié
portant procédures de passation d’exécution et de
réglement de marchés publics et des dél égations de service
public.
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ARTICLE 2 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, |le 04 décembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE N°2013-4560/M EF-SG DU 06 DECEM BRE 2013
PORTANT MODIFICATION DE L'ARRETE N°2013-
1299/MEFB-SG DU 08 AVRIL 2013 PORTANT
INSTITUTION D4AUNE REGIE SPECIALE D’ AVANCES
AUPRESDE LA DIRECTION DESFINANCESET DU
MATERIEL DUMINISTEREDE L’ADMINISTRATION
TERRITORIALE.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES

ARRETE:

ARTICLE 1% : L' article4 del’ Arré&éN°2013-1299/M EFB-
SG du 08 avril 2013 portant institution d’ unerégie spéciale
d avances auprésdelaDirection desfinances et du matériel
duministéredel’ Administration territoriale est modifiéains
qu'il suit :

L'article 4 (nouveau) : Le cumul des avances faites au
régisseur ne peut excéder lasommedeun milliard trente six
millions deux cent soixante quatre mille (1 036 264 00) de
Francs CFA.

Lesfondsdelarégiedoivent &re domiciliésdansun compte
de dép6t ouvert dansles écrituresdelaPaierie générale du
Trésor (PGT) intitulé régie spéciale des opérations
électorales2013.

ARTICLE 2: Les autres dispositions de I’ arrété restent
sans changement.

ARTICLE 3: Le présent arrété, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, notamment celles de
I'article 5 del’ Arrété n°2013-1299/M EFB-SG du 08 avril
2013 portant institution d'une régie spéciale d’ avances
aupres de la Direction des finances et du matériel du
ministére de I’ Administration territoriale, sera enregistre,
publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, |e 06 décembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE N°2013-4561/M EF-SG DU 6 DECEM BRE 2013
PORTANT INSTITUTION D’UNE REGIE SPECIALE
D’AVANCES AUPRES DE LA DIRECTION DES
FINANCESET DUMATERIEL DUMINISTEREDE LA
SANTEETDEL'HYGIENE PUBLIQUE.

LEMINISTREDEL'ECONOMIE,DESFINANCESET DU
BUDGET,

ARRETE

ARTICLE 1* : Il estinstitué unerégie spéciale d’ avances
auprés de la Direction des finances et du matériel du
ministére dela Santé et de I’ Hygiene publique.

ARTICLE 2: Larégie spéciale d’ avances apour objet la
mobilisation des ressources nécessaires au paiement au
comptant des dépenses relatives a la réalisation des
activités du plan d’action de la chimio-prévention du
paudisme.

Larégie spéciale prend fin au terme des opérations dudit
programme et au plustard le 31 décembre 2013.

ARTICLE 3: L'Ordonnateur des dépenses exécutées sur
larégie spéciale d’ avances est le Directeur desfinances et
du matériel du ministéredelaSanté et del’ Hygiéne publique
qui doit obligatoirement viser toutes les piéces
justificatives des dépenses proposées au paiement du
régisseur.

ARTICLE 4 : LaPaierie générale du Trésor est |e poste
comptable public auquel est rattachée la régie spéciale
d’avances.

Lesfondsdelarégiedoivent é&re domiciliésdansun compte
dedépbt ouvert dansles écrituresdelaPaierie Généraledu
Trésor intitulé « Régie spéciale du plan d'action de la
chimio-prévention du paludisme ».

ARTICLE 5: Le montant maximum de |’ avance faite au
Régisseur ne peut excéder la somme de six cent soixante
douze millions neuf cent cinquante trois mille cing cent
cinquante (672 953 550) de Francs CFA.

ARTICLE 6 : L'encaissemaximum delarégieest fixéeaun
million (1 000 000) Francs CFA.

ARTICLE 7: Le déla maximum de justification des
dépenses au Payeur général du Trésor est de trois (03)
moisapresladated octroi del’ avance et obligatoirement a
lafindel’ exercice budgétaire 2013.

Il ne peut étre fait de nouvelles avances avant I’ entiere
justification de la précédente.
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ARTICLE 8: Le Régisseur est dispensé de produire au
Payeur général du Trésor les pieces justificatives des
dépenses de matériel, de prestation et de fournitures de
service excédant pas mille (1 000) Francs CFA.

L’ emploi des sommes consacrées acesdépensesest justifié
par un état récapitulatif visé par le Directeur des finances
et du matériel du ministére de la Santé et de I'Hygiene
publique.

ARTICLE 9: Le Régisseur doit tenir une comptabilité
faisant ressortir a tout moment la situation des avances
regues, des fonds disponibles. A lafin du dernier mois de
I'année budgétaire comme en cas de cessation des
opérations de la régie spéciale d avances, le Régisseur
reverse au Payeur général du Trésor lereliquat del’ avance
dont il ne peut justifier I’emploi

ARTICLE 10: Le Régisseur est soumis au contrdle du
Controleur général des Services publics, de I’ Inspection
des finances, de la Division Controle de la Direction
nationale du Trésor et de la Comptabilité publique, et du
Directeur des finances et du matériel du ministére de la
Santé et de |’ Hygiéne publique.

ARTICLE 11 : Le Régisseur est soumisaux obligationset
aux responsabilités des comptables publics.

I est astreint au paiement du cautionnement conformément
a la législation en vigueur. Le Régisseur percoit une
indemnité au taux fixé par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 12 : Leprésent arrété seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, |le 06 décembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

ARRETE N°2013-4562MEF-MDCB-CAB DU 06
NOVEMBRE2013 PORTANT APPROBATION DU
BUDGET POUR L'EXERCICE 2013DE L'AGENCE
NATIONALE DE GESTION DES STATIONS
D'EPURATIONDUMALI

LEMINISTREDELEGUE CHARGE DUBUDGET,
ARRETE:

ARTICLE 1* : Est approuvé, en recettes et en dépenses,
le budget de I’ Agence nationale de gestion des stations
d’ épuration du Mali pour I’ exercice 2013 arrété alasomme
de un milliard six cent soixante six millions cent quatre
vingt dix mille (1 666 190 000) FCFA suivant le
dével oppement ci-aprés :

RECETTES

- Subventiondel’ Etat..........c.ccccueueeee .. 1664 190 000 FCFA
- RessourcesPropres........ccoeeveeecnicenns 2000 000 FCFA
Total desrecettes...........ceeueuenen... 1 666 190 000 FCFA
DEPENSES:

-Personngl ..., .. 82 190 000 FCFA
- Fonctionnement.........ccccoveeveereeene .. ... .346000000 FCFA
- Investissement...........ccccceeveveeneee . .....1 238 000 000 FCFA
Total desdépenses.......coceevevennnn . 1666 190 000 FCFA

ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gagé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera

Bamako, le 06 décembre 2013

Leministre Déléguéchargédu Budget,
Madani TOURE

ARRETE N°2013-4563MEF-MDCB-CAB DU 06
NOVEMBRE 2013 PORTANT APPROBATION DU
BUDGET POUR L'EXERCICE 2013DE L’AGENCE DU
BASSNDUFLEUVENIGER

LEMINISTRE DELEGUE CHARGE DUBUDGET,
ARRETE:

ARTICLE 1* : Est approuvé, en recettes et en dépenses,
le budget de I’ Agence du bassin du fleuve Niger pour
I’ exercice 2013 arrété alasommede un milliard neuf cent
soixante seize millions quarante deux mille (1 976 042 000)
FCFA suivant |e développement ci-apres :

RECETTES

- Subventiondel’ Etat..........cococeeunen 1976042000 FCFA
Total desrecettes..........cceceveruenen... 1 976 042 000FCFA
DEPENSES:

-Personngl ..., .. 62 522 000 FCFA
- Fonctionnement. .........ccveeeveerneeerenennnn 98520 000 FCFA
- Investissement..........cccceeeeveveneneeen... 1 815 000 000 FCFA
Total desdépenses.......coovvvvrervreenn . 1976 042000 FCFA
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ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gagé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera

Bamako, |le 06 décembre 2013

LeministreDéléguéchargédu Budget,
Madani TOURE

ARRETEINTERMINISTERIEL N°2013-4565/M EF-M AT-
SG DU 09DECEMBRE 2013PORTANT NOMINATION
D’UN REGISSEUR D’'AVANCES AUPRES DE LA
DIRECTIONDESFINANCESET DUMARTERIEL DU
MINISTEREDE L' ADMINISTRATIONTERRITORIALE.

LEMINISTREDEL'ECONOMIEET DESFINANCES

LEMINISTREDEL' ADMINISTRATIONTERRITORIALE,

ARRETENT :

ARTICLE 1*: Monseur Tidiani DIALLO N°M1e417-78-
M, Inspecteur des Finances, de 2°™classe, 4™ échelon,
est nommé Régisseur spécial d avances aupres de la
Direction des finances et d matériel du ministére de
I’ Administration territoriae.

Il bénéficie, a ce titre, des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 2 : LeRégisseur spécial est soumisaux mémes
obligations et responsabilités que les comptables publics
et est de ce fait, astreint a la constitution d’une caution
dont le montant est fixé deux cent mille (200 000) Francs
CFA.

ARTICLE 3: Alafinchaqueexercicebudgétaire, laDivison
Contréle de la Direction nationale du Trésor et de la
Comptabilité publique doit procéder alavérification dela
caisse du régisseur, s assurer de la disponibilité et de la
bonne tenue de tousles documents et piecesjustificatives
indispensables ala production du compte de gestion dans
les délais requis a la Section des Comptes de la Cour
supréme.

ARTICLE 4 : Leprésent arrété, seraenregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, |le 09 décembre 2013

Leministredel’ Economieet desFinances,
MadameBOUARE Fily SISSOKO

Leministredel’ Administration territoriale,
Général MoussaSinko COULIBALY

ARRETE N°2013-4569MEF-MDCB-CAB DU 09
DECEMBRE 2013 PORTANT APPROBATION DU
BUDGET DEL'OPITAL DEKATI POURL'EXERCICE 2013

LEMINISTRE DELEGUE CHARGE DUBUDGET,
ARRETE:

ARTICLE 1* : Est approuvé, en recettes et en dépenses,
lebudget del’ Hopital de Kati pour I’ exercice 2013 arrétéa
la somme de un milliard cing cent quatre vingt dix neuf
millions quatre vingt dix huit mille (1 599 098 000) FCFA
suivant larépartition ci-apres :

RECETTES

- Subventiondel’ Etat..........cccoveenenee .1264 253000 FCFA
- Ressourcespropres.........ccveeeeeneeeenn 286 845 000 FCFA
- APPUI DFM/SBNLE. ......ooooeereeeeeeeeees 45 000 000 FCFA
~APPUI DNDS.......cooococoreeeeneneeesesssssessssses .3000 000 FCFA
Total desrecettes.......ccovvvvvecerneenes 1 599 098 00OFCFA
DEPENSES:

-Personngl ... .. 465,135 000 FCFA
- Fonctionnement. .......oceveeneneeeenecnnene 723963 000 FCFA
- Investissement. ... 410 000 000 FCFA
Total desdépenses........cccevvevvennns . 1599 098 000 FCFA

ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gagé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera

Bamako, e 09 décembre 2013

LeministreDéléguéchargédu Budget,
Madani TOURE

ARRETE N°2013-4576M EF-MDCB-CAB DU 10
DECEMBRE 2013 PORTANT APPROBATION DU
BUDGET POUR L'EXERCICE 2013 DU CENTRE
NATIONAL DE LA CINEMATOGRAPHIE DU MALI
(CNCM).

LEMINISTRE DELEGUE CHARGE DUBUDGET,

ARRETE:
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ARTICLE 1* : Est approuvé, en recettes et en dépenses,
le budget du Centre national de la Cinématographie du
Mali pour I’ exercice 2013 arrété ala somme de trois cent
cinquante millions huit cent quatre vingt dix sept mille
cent cinquante quatre (350 897 154) FCFA suivant le
développement ci-aprés:

RECETTES

- Subventiondel’ Etat........c.ccocevrene . 341001 000 FCFA
- Ressourcespropres........cccoceeeeerieenene.... 9 896 154 FCFA
Total desrecettes.........c.ccovverenneeee.... 350 897 154FCFA
DEPENSES:

-Personnd ... .. 93400154 FCFA
- Fonctionnement.. ......coceveeveveenencnen e 227497 000 FCFA
-INvestissament. .. ... .o 30 000 000 FCFA
Total desdépenses.......ccocvevevecevereneen 350897154 FCFA

ARTICLE 2: Le montant des dépenses est gageé sur les
recettes inscrites au budget.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera

Bamako, le 10 décembre 2013

LeministreDéléguéchargédu Budget,
Madani TOURE

ARRETE N°2013-4599/MEF-MDCB-CAB DU 11
DECEMBRE 2013 PORTANT OUVERTURE DES
CREDITSDU PREMIER TRIMESTRE DU BUDGET
D’ETAT 2014.

LEMINISTRE DELEGUE CHARGE DUBUDGET,
ARRETE:

ARTICLE 17 |l est autorisé|’ ouverture partielle descrédits
pour lesmoisdejanvier, février et mars 2014 des dépenses
de fonctionnement du budget d'Etat 2014 conformément

au tableau de notification joint en annexe au présent arrété.

ARTICLE 2: Le montant des crédits est chargé par les
recettesinscritesalaloi de Finances pour |’ exercice 2014.

ARTICLE 3: Leprésent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera

Bamako, le 11 décembre 2013

LeministreDéléguéchargédu Budget,
Madani TOURE

CMINISI'EREDUCOMMERCEETDEL’INDUSTRIE)

ARRETE N°2013-4023/M CI-SG DU 16 OCTOBRE 2013
AUTORISANT L’OUVERTUE D’UN COMPTOIR
D'ACHAT ET D'EXPORTATIOND'ORET DESAUTRES
SUBSTANCESPRECIEUSESOU FOSS LES.

LEMINISTREDUCOMMERCEET DEL'INDUSTRIE,
ARRETE:

ARTICLE 1*: L’ autorisation d’ ouvrir un comptoir d’ achat
et d'exportation d’or et des autres substances précieuses
ou fossiles est accordée a la Société « COMPANY
INTERNATIONAL ROBO » SARL, dont le siege est &
Bamako, SotubaACl, Citédel’ aviateur, Rue 40, Porte 120.

ARTICLE 2: Avant tout début d'activité, la Société
«COMPANY INTERNATIONAL ROBO »SARL esttenue
de porter lamention d' autorisation ci-dessus, au Registre
de Commerce et du Crédit Mobilier.

ARTICLE3: LaSocié&é« COMPANY INTERNATIONAL
ROBO » SARL doit, unan au plustard aprésladélivrance
de son agrément, disposer desinstallations et équipements
nécessaires, énumérésal’ article 11 del’ ArrétéN° 03-0239
et ayant fait |’ objet d’ un certificat d’ habilitation technique,
délivré par la Direction nationale de la Géologie et des
mines.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 16 octobre 2013

Leministredu Commerceet del’Industrie,
Abdoul Karim KONATE

ARRETE N°2013-4085/M CI-SG DU 18 OCTOBRE 2013
AUTORISANT L’OUVERTUE D’UN COMPTOIR
D'ACHAT ET D'EXPORTATIOND'ORET DESAUTRES
SUBSTANCESPRECIEUSESOU FOSSLES.

LEMINISTREDUCOMMERCEET DEL'INDUSTRIE,
ARRETE:

ARTICLE 1*: L’ autorisation d’ ouvrir un comptoir d’ achat
et d'exportation d’or et des autres substances précieuses
oufossilesest accordéealaSocié&é« KAMIA ET FRERES»
SARL, par abréviation« SO.KAM .EF » SARL, dontlesiége
est aBamako, Bozola L ampanicoro, Immeuble Touréla.

ARTICLE 2: Avant tout début d'activité, la Société
« SO.KAM.EF » SARL est tenue de porter la mention
d’ autorisation ci-dessus, au Registre de Commerce et du
Crédit Mobilier.
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ARTICLE 3: LaSociété« SO.KAM.EF » SARL doit, un
an au plustard aprésladélivrance de son agrément, disposer
des installations et égquipements nécessaires, numerés a
I'article 11 del’ Arrété N° 03-0239 et ayant fait I’ objet d’ un
certificat d habilitation technique, délivré par laDirection
national e de la Géologie et des Mines.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 18 octobr e 2013

Leministredu Commerceet del’Industrie,
Abdoul Karim KONATE

ARRETE N°2013-4273/M C-SG DU 04 NOVEMBRE 2013
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR REGIONAL
DUCOMMERCEET DELA CONCURRENCEDE SEGOU.

LEMINISTREDUCOMMERCEET DEL'INDUSTRIE,
ARRETE:

ARTICLE 1* : Mohamed Alassane TOURE, N°Mle 398-
27-F, Inspecteur des Services économiques de classe
exceptionnelle, 2é™ échelon, est nommé Directeur régional

du Commerce et de la Concurrence de Ségou.

L'intéresseé bénéficie, a ce titre, des avantages prévus par
lareglementation en vigueur.

ARTICLE 2: Le présent arrété, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, seraenregistré, publié
et communique partout ou besoin sera.

Bamako, le 04 novembre 2013

Leministredu Commerceet del’Industrie,
Abdoul Karim KONATE

ARRETE N°2013-4344/M C-SG DU 14NOVEMBRE 2013
PORTANT AGREMENT DE MONSIEUR OUMAR
KAMISSOKO,ENQUALITEDECOLLECTEURORET
DES AUTRES SUBSTANCES PRECIEUSES OU
FOSSILES.

LEMINISTREDUCOMMERCEET DEL'INDUSTRIE,
ARRETE:

ARTICLE 1% : Monseur Oumar KAMISSOK O, domicilié
aBamako, quartier Sébénicoro Secteur, VIl Rue 454, porte

50, est agréé en qualité de Collecteur d’or et des autres
substances précieuses ou fossiles.

ARTICLE 2: avant d exercer cette activité, Monsieur
Oumar KAM|SSOK O est tenu de satisfaire aux conditions
suivantes :

- porter cette mention au Registredu Commerceet du Crédit
Mobilier ;

- payer une patente ;
- avoir unnuméro d’' immatricul ation nationale (NINA) ;
- étretitulaire delacarte professionnelle de Collecteur ;

- justifier d’un local professionnel a une adresse précise a
Bamako.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, |le 04 novembre 2013

Leministredu Commerceet del’Industrie,
Abdoul Karim KONATE

ARRETE N°2013-4345/M CI-SG DU 14NOVEM BRE 2013
AUTORISANT L’OUVERTUE D’UN COMPTOIR
D'ACHAT ET D'EXPORTATIOND'ORET DESAUTRES
SUBSTANCESPRECIEUSESOU FOSSLES.

LEMINISTREDUCOMMERCEET DEL'INDUSTRIE,
ARRETE:

ARTICLE 1*: L’ autorisation d’ ouvrir un comptoir d’ achat
et d'exportation d’or et des autres substances précieuses
oufossilesest accordée alaSociété « BARA SERVICES»
SARL, dont lesiégeest aBamako, village CAN 2002 facea
I"lmmeubleBANGA.

ARTICLE 2: Avant tout début d'activité, la Société
«« BARA SERVICES» SARL est tenue de porter la
mention d’ autorisation ci-dessus, au Registre de Commerce
et du Crédit Mohilier.

ARTICLE 3: LaSociéé« « BARA SERVICES» SARL
doit, un an au plustard aprésladéivrance de son agrément,
disposer des installations et éguipements nécessaires,
énumérésal’article 11 del’ Arrété N° 03-0239 et ayant fait
I" objet d' un certificat d' habilitation technique, délivré par
laDirection nationale de la Géologie et des Mines.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 14 novembre2013

Leministredu Commerceet del’Industrie,
Abdoul Karim KONATE
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ARRETE N°2013-4346/M CI-SG DU 14NOVEM BRE 2013
AUTORISANT L’OUVERTUE D’'UN COMPTOIR
D'ACHAT ET D'EXPORTATIOND'ORET DESAUTRES
SUBSTANCESPRECIEUSESOU FOSSILES.

LEMINISTREDUCOMMERCEET DEL'INDUSTRIE,
ARRETE:

ARTICLE 1% : L’ autorisation d’ ouvrir un comptoir d' achat
et d' exportation d'or et des autres substances précieuses
oufossilesest accordéealaSociété « KIBAN OR» SARL,
dont le siege est aBamako, Centre commercial, Immeuble
Semegala, Boutiquen®8..

ARTICLE 2: Avant tout début d'activité, la Société
«« KIBAN OR» SARL est tenue de porter la mention
d’ autorisation ci-dessus, au Registre de Commerce et du
Crédit Mobilier.

ARTICLE 3: LaSociété« « KIBAN OR» SARL doit, un
an au plustard aprésladélivrance de son agrément, disposer
des installations et égquipements nécessaires, Enumerés a
I'article 11 del’ Arrété N° 03-0239 et ayant fait I’ objet d’ un
certificat d habilitation technique, délivré par laDirection
national e de la Géologie et des Mines.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 14 novembre 2013

Leministredu Commerceet del’Industrie,
Abdoul Karim KONATE

ARRETE N°2013-4428/M CI-SG DU 21NOVEM BRE 2013
AUTORISANT L’OUVERTUE D’'UN COMPTOIR
D'ACHAT ET D'EXPORTATIOND'ORET DESAUTRES
SUBSTANCESPRECIEUSESOU FOSSILES.

LEMINISTREDUCOMMERCEET DEL'INDUSTRIE,

ARRETE:

ARTICLE 1% : L’ autorisation d’ ouvrir un comptoir d' achat
et d' exportation d'or et des autres substances précieuses
ou fossiles est accordée ala Société « VAL-OR» SARL,
dont le siege est aBamako, Cité Niger, Rue 30.

ARTICLE 2 : Avant tout début d' activité, laSociété « VAL -
OR» SARL est tenue de porter la mention d’ autorisation
ci-dessus, au Registre de Commerce et du Crédit Mobilier.

ARTICLE 3: LaSociété« « VAL-OR» SARL doit, unan
au plustard aprés ladélivrance de son agrément, disposer
des installations et égquipements nécessaires, Enumerés a
I'article 11 del’ Arrété N° 03-0239 et ayant fait I’ objet d’ un
certificat d habilitation technique, délivré par laDirection
national e de la Géologie et des Mines.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 21 novembre 2013

Leministredu Commerceet del’Industrie,
Abdoul Karim KONATE

ARRETE N°2013-4578/M C-SG 10 DECEM BRE 2013
PORTANT ABROGATION DE L' ARRETE N°10-0884/
MIIC-SG DU 18R AVRIL 2010 AUTORISANT
L'OUVERTURE D'UN COMPTOIR D’ACHAT ET
D'EXPORTATIOND'ORET DESAUTRESSUSTANCES
PRECIEUSESOU FOSSILES.

LEMINISTREDUCOMMERCEET DEL'INDUSTRIE,
ARRETE:

ARTICLE 1° :Sont et demeurent abrogées les
dispositionsdel’ Arrété n°10-0884/M11C-SG du 1* avril
2010 autorisant I’ouverture d’un comptoir d’'achat et
d’ exportation d’or et des autres substances précieuses
oufossilesau profitdelaSociéte KIMET AFRICA SARL,
dont le siege est a Bamako, Hamdallaye, Rue 390,
immeuble Mali Créances.

ARTICLE2: LaSocié&éKIMETAFRICA SARL esttenue
de porter la mention d’abrogation ci-dessus, au Registre
de Commerce et du Crédit Mobilier.

ARTICLE 3: Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 10 décembre 2013

Leministredu Commerceet del’Industrie,
Abdoul Karim KONATE

ARRETE N°2013-4609/M CI-SG DU 12DECEMBRE 2013
AUTORISANT L’OUVERTUE D’UN COMPTOIR
D'ACHAT ET D'EXPORTATIOND'ORET DESAUTRES
SUBSTANCESPRECIEUSESOU FOSSLES.

LEMINISTREDUCOMMERCEET DEL'INDUSTRIE,
ARRETE:

ARTICLE 1*: L’ autorisation d’ ouvrir un comptoir d’ achat
et d'exportation d’or et des autres substances précieuses
ou fossiles est accordée ala Société « LA SENEGALO-
SAOUDIENNE DE COMMERCED’'ORET DE PIERRES
PRECIEUSES» SARL, dont le siége est a Hamdallaye,
Avenue Cheick Zayed, Immeuble ABK1, Bureau 20.
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ARTICLE 2 : Avant tout début d' activité, laSociété« LA
SENEGAL O-SAOUDIENNE DECOMMERCED'ORET
DE PIERRESPRECIEUSES» SARL est tenuede porter la
mention d’ autorisation ci-dessus, au Registre de Commerce
et du Crédit Mobilier.

ARTICLES3: LaSocié&é« LA SENEGAL O-SAOUDIENNE
DE COMMERCE D’ORET DE PIERRESPRECIEUSES»
SARL doit, un an au plus tard aprés la délivrance de son
agrément, disposer des installations et équipements
nécessaires, énumérésal’ article 11 del’ Arrété N° 03-0239
et ayant fait I’ objet d' un certificat d’ habilitation technique,
délivré par la Direction nationale de la Géologie et des
Mines.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 12décembre 2013

Leministredu Commerceet del’Industrie,
Abdoul Karim KONATE

MINISTERE DU TRAVAIL ET DESAFFAIRES
SOCIALESET HUMANITAIRES

ARRTE N°2013-4185/M TASH-SG DU 29 OCTOBRE
2013 PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
NATIONALADJOINT DUDEVELOPPEMENT SOCIAL.

LE MINISTRE DU TRAVAIL ET DES AFFAIRES
SOCIALESET HUMANITAIRES,

ARRETE:

ARTICLE 1*: Monseur KimbaCAMARA, N°M|e424.59-
S, Administrateur de I’ Action sociale de 1% classe 1¢
échelon, est nommé Directeur national adjoint du
Dével oppement social.

ARTICLE 2: Le Directeur national adjoint assiste et
seconde le Directeur national du Développement social
gu'’il remplace de plein droit en casd’ absence, de vacance
ou d empéchement.

A ce titre, il bénéficie des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Sous I’autorité du Directeur national, le
Directeur nationa adjoint exercelesattributions spécifiques
suivantes :

- lesuivi et lacoordination del’ exécution des activités des
services techniques;;

- le suivi de lagestion du personnel et du matéridl ;

- la coordination des activités des directions régionales ;

- la production réguliére des rapports d’ activités de la
direction ;

- lasupervision des activités du Secrétariat.

ARTICLE 4: Le présent arrété, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires notamment celles de
I’ Arrétén°2012-2568/M AHSPA-SG du 12 septembre 2012
portant nomination de Madame KAMISSOKO Nahan
DIARRA en qualité de Directrice nationale adjointe du
Développement social, prend effet acompter de sadate de
signature, et seraenregistré, publié et communiqué partout
ou besoin sera.

Bamako, le 29 octobre 2013
Le ministre du Travail et des Affaires sociales et

humanitaires,
HamadouKONATE

ARRETE N°2013-4484/M TASH-SG DU 28NOVEMBRE
2013 PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
REGIONAL DE DEVELOPPEMENT SOCIAL ET DE
L’'ECONOMIE SOLIDIALE.

LE MINISTREDU TRAVAIL ET DES AFFAIRES
SOCIALESET HUMANITAIRES,

ARRETE:

ARTICLE 1* : Monsieur MoussaALASSANE, N°Mle
981.63-G, Administrateur de I’ Action sociale, 2°™ classe
1e échelon, est nommé Directeur régional du
Développement social et del’ Economie solidaire de Gao.

ARTICLE 2: 1l bénéficie, acetitre, desavantages prévus
par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Lesfrais de transport de I’ intéressé et des
membres de sa famille réguliérement en charge sont
imputablesau Budget national.

ARTICLE 4: Le présent arrété, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires notamment celles de
I’ Arrété N°02-0544/MDSSPA-SG du 22 mars 2002 portant
nomination des Directeurs régionaux du Développement
social et de I’Economie solidaire, en ce qui concerne la
nomination de Monsieur Abdoulaye BOCOUM, en qualité
de Directeur régional du Développement social et de
I”Economie solidarité de Gao, sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 28 novembre 2013
Le ministre du Travail et des Affaires sociales et

humanitaires,
HamadouKONATE
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ARRTE N°2013-4577/MTASH-SG DU 10 DECEMBRE
2013 PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR
GENERAL ADJOINT DE LA CAISSE NATIONALE
D'ASSURANCEMALADIE.

LE MINISTRE DU TRAVAIL ET DES AFFAIRES
SOCIALESET HUMANITAIRES,

ARRETE:

ARTICLE 17 : Docteur AlassaneBalobo DICK O, N°Mle
944.48-P, Médecin, est nommeé Directeur général adjoint
dela Caisse nationale d’ assurance maladie.

ARTICLE 2: Le Directeur général adjoint assiste et
seconde le Directeur général de la Caisse nationale
d’ assurance maladie qu’il remplace de plein droit en cas
d’ absence, de vacance ou d’ empéchement.

A ce titre, il bénéficie des avantages prévus par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Sous I'autorité du Directeur général, le
Directeur général adjoint exercelesattributions spécifiques
suivantes :

- la coordination et le suivi des activités des directions
techniques centrales chargés de |’ appui aux organismes
gestionnaires délégués, de I’ organisation et du contrdle
delaqualité des soins;

- le suivi de la convention avec les prestataires des soins
de santé;

- lesuivi del’ exécution du contréle médical ;

- la coordination et le suivi des relations avec les
organisations syndicales des professionnels de santé.

ARTICLE 4: Le présent arrété, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires notamment celles de
I’ Arrété n°2010-4905/M AHSPA-SG du 31 décembre 2010
portant nomination de Docteur Abdourahamane CISSE
enqualitéde Directeur général adjoint delaCaissenationae
d assurance maladie, seraenregistré, publiéet communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, le 10 décembre 2013
Le ministre du Travail et des Affaires sociales et

humanitaires,
HamadouKONATE

CM INISTEREDEL’'ENERGIEET DEL'HYDRAUL | QUE)

ARRETE N°2013-3951/M EH-SG DU 1* OCTOBRE 2013
PORTANT NOMINATION DU DIRECTEUR GENERAL
ADJOINT DU LABORATOIRE NATIONAL DESEAUX.
LEMINISTREDEL'ENERGIEET DEL’HYDRAULIQUE,

ARRETE:

ARTICLE 1° : MmeMAIGA FarmataYARO diteKORO,
Ingénieur del’ Industrie et desMinesN°Mle 0109.391-H,
Attaché de Recherche 3™ Classe 2éme Echelon est nommée
Directeur général Adjoint du L aboratoire national desEaux.

ARTICLE 2: Sous I'autorité du Directeur général, le
Directeur national adjoint exercelesattributions spécifiques
suivantes :

* Suivi de |’éaboration et de I’ exécution du programme
d activitésdelaDirection ;

* Bvaluation et notation du personnel ;

* Coordination et suivi del’ activitétechniquedesDirection
Régionales;;

* Suivi del’ exécution du budget de laDirection.

ARTICLE 5: Le présent arrété, qui abroge toutes les
dispositions antérieures contraires notamment celles de
I” Arrété N°09-3476/M EE-SG du 23 novembre 2009 portant
nominationdeM adameTOGO MaimounaDOUMBI A, sera
enregistré et publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 1¥ octobre 2013

Leministredel’ Energieet del’Hydraulique,
MakanAliou TOUNKARA

ARRETE N°2013-4539%M EH-SG DU 04 DECEMBRE 2013
PORTANT AFFECTATION D'AGENT ALA SOCIETE
MALIENNE DE GESTION DE L’EAU POTABLE
(SOMAGEP-SA)

LEMINISTREDEL'ENERGIEET DEL’'HYDRAULIQUE,
ARRETE:

ARTICLE 1% : Monsieur IbrahimaBARADJI,NMle1221,
précédemment en service a la Société Energie du Mali
(EDM-SA), est affecté ala Soci été malienne de gestion de
I’ eau potable (SOMAGEP-SA).

ARTICLE 2: LePrésident Directeur Général dela Société
malienne de gestion del’ eau Potable et le Directeur général
de la Société EDM-SA, sont chargés chacun en ce qui
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
enregistré, publié et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, 04 décembre 2013

Leministredel’ Energieet del’Hydraulique,
M amadou Frankaly KEITA
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ARRETE N°2013-4575M EH-SG DU 10 DECEMBRE 2013
PORTANT NOMINATION D'UN CHEF DE
DEPARTEMENT DE L’AGENCE MALIENNE DE
RADIOPROTECTION.

LEMINISTREDEL'ENERGIEET DEL’HYDRAULIQUE,
ARRETE:

ARTICLE 1*: Monsieur Babadit Yahya SIDIBE, N°Mle
969.25-N, Médecin, est nommé Chef du Département des
Programmes et Opérationsréglementaires (DPOR).

ARTICLE 2 L'intéressé bénéficie, acetitre, desavantages
prévus par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété, qui abroge toutes les
dispositions antérieures, notamment cellesdel’ Arrété N°09-
1241/MEE-SG du 1* juin 2009 portant nomination de
MadameK AM I SSOK O Haoua K ONE, en qualité de Chef
de Département des Programmes et Opérations
réglementaires sera enregistré, publié et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, 10 décembre 2013

Leministredel’Energieet del’Hydraulique,
Mamadou Frankaly KEITA

ARRETE N°2013-4631/MEH-SG DU 13DECEMBRE
2013 PORTANT NOMINATION D’UN DIRECTEUR
NATIONALADJOINT DELADIRECTIONNATIONALE
DEL’ENERGIE.

LEMINISTREDEL'ENERGIEET DEL’HYDRAULIQUE,
ARRETE:

ARTICLE 1*: Monsieur MoussaOMBOTIMBE, N°Mle
0118.036-G, Ingénieur de I'Industrie et des Mines, 3™
Classe, 4™ Echelon, est nommé Directeur national adjoint
delaDirection nationale del’ Energie.

ARTICLE 2: Sous I’autorité du Directeur national, le
Directeur nationa adjoint exercelesattributions spécifiques
suivantes :

* suivi de I'élaboration et de I’ exécution du programme
d activitésdelaDirection ;

* suivi des taches assignées aux Divisions centrales ;

* évaluation et notation du personnel ;

* coordination et suivi del’ activitétechnique des Directions
régionales;

* suivi del’ exécution du budget de laDirection.

ARTICLE 3: Il bénéficie, acetitre, desavantages prévus
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 4: Le présent arrété, qui abroge toutes les
dispositions antérieures, notamment cellesdel’ ArrétéN°09-
3479/MEE-SG du 23 novembre 2009 portant nomination de
Monsieur Cheick Ahmed SANOGO N°Mle 462-85-X,
Ingénieur de I'Industrie et des Mines, en qualité de
Directeur national adjoint de la Direction nationale de
I"Energie, seraenregistré, publié et communiqué partout
ou besoin sera.

Bamako, 13 décembre 2013

Leministredel’ Energieet del’Hydraulique,
M amadou Frankaly KEITA

ARRETEN°2013-4720/M ETH-SG DU 26 DECEMBRE 2013
PORTANTABROGATIONDEL'ARRETEN°10-0523MEE-
SG DU 15fR MARS 2010 PORTANT ATTRIBUTION
D'AUTORISATIOND ELECTRIFICATIONRURALESUR
LALOCALITEDESBY.

LEMINISTREDEL'ENERGIEET DEL'HYDRAULIQUE,
ARRETE:

ARTICLE 1% L' Arrété N°10-0523/MEH-SG du 1% mars
2010 accordant al’ENTREPRISE CHARBEL -SARL , une
autorisation d’ électrification rurale sur lalocalité de Siby,
est abrogé.

ARTICLE2:L’ENTREPRISE CHARBEL-SARL auradroit
au remboursement de la valeur nette comptable de sa
contrepartie au projet et du codt des éventuels travaux de
remise en état des installations.

ARTICLE 3: Leprésent arrété, qui prend effet acompter
de sa date de signature, sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, 26 décembre 2013

Leministredel’ Energieet del’Hydraulique,
M amadou Frankaly KEITA

ARRETE N°2013-4721/M EH-SG DU 26 DECEM BRE 2013
PORTANT NOMINATIONALADIRECTION GENERALE
DEL'AGENCEMALIENNE POURLEDEVELOPPMENT
DE L'ENERGIE DOMESTIQUE ET DE
L'ELECTRIFICATIONRURALE.

LEMINISTREDEL'ENERGIEET DEL’'HYDRAULIQUE,
ARRETE:

ARTICLE 1*: Les agents dont les noms suivent sont
nommeésen qualitéde:
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DIRECTEURDE L'ENERGIE DOMESTIQUE
Monsieur Amadou DIALL O, N°M|e317.36-R, Ingénieur
des Eaux et Foréts de Classe exceptionnelle, 3¥™ échelon.

DIRECTEURDEL'ECTRIFICATIONRURALE
Monseur Mamadou OUATTARA, Ingénieur Electricien.

ARTICLE 2: Les intéressés bénéficient a ce titre, des
avantages prévus par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété qui abroge toutes les
dispositions antérieures contraires, notamment celles des
Arrétésn°2007-1429/MMEE-SG du 06 juin 2007 et n°2010-
4232/MEE-SG du 02 décembre 2010 portant nomination
respectivement deMonsieur Seydou KEITA enquaitéde
Directeur del’ Energie domestique et de M onsieur Alassane
AGALASSOU, en qualité de Directeur de I’Energie
domestiqueet del’ dlectrificationruraleal’ Agencemalienne
pour le Développement de I'énergie domestique et de
I dectrification rurale seraenregistré, publié et communiqué
partout ou besoin sera.

Bamako, 26 décembre 2013

Leministredel’Energieet del’Hydraulique,
Mamadou Frankaly KEITA

ARRETE N°2013-4816/M EH-SG DU 31 DECEMBRE 2013
PORTANTNOMINATIONDU CHEFDELADIVISION
DESFINANCESALADIRECTION DESFINANCESET
DUMATERIEL DUMINISTEREDE L'ENERGIEET DE
L'HYDRAULIQUE.

LEMINISTREDEL'ENERGIEET DEL’HYDRAULIQUE,
ARRETE:

ARTICLE 1* :Monsieur LassneKAMATE N°MIle0107-
533-X Inspecteur du Trésor, 3™ classe, 5™ échelon est
nommé Chef delaDivision desfinancesalaDirection des
finances et du matériel du ministére de I’Energie et de
I"Hydraulique.

ARTICLE 2: Il bénéficie acetitre, des avantages prévus
par prévus par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, notamment celles de
I’ Arrété N°0391/MEE-SG du 12 février 2013 portant
nominationdeMadameMariam FOFANA, N°MIe358-08,
I nspecteur desfinances en qualité de Chef de Division des
Finances, seraenregistré et communiqué partout ol besoin
sera.

Bamako, 31 décembre 2013

Leministredel’Energieet del’Hydraulique,
Mamadou Frankaly KEITA

ARRETE N°2013-4817/M EH-SG DU 31 DECEM BRE 2013
PORTANTNOMINATIONDU CHEFDE LADIVISION
APPROVISIONNEMENT ET MARCHESPUBLICSALA
DIRECTION DESFINANCESET DUMATERIEL DU
MINISTEREDEL'ENERGIEET DEL'HYDRAULIQUE.

LEMINISTREDEL'ENERGIEET DEL’'HYDRAULIQUE,
ARRETE:

ARTICLE 1* :Monsieur Oumar DEMBEL E N°MIe0109-
577-V Inspecteur du Trésor, 3°™ classe, 6™ échelon est
nommé Chef delaDivision Approvisionnement et marchés
publics a la Direction des finances et du matériel du
ministeredel’ Energie et del’ Hydraulique.

ARTICLE 2: Il bénéficieacetitre, des avantages prévus
par prévus par laréglementation en vigueur.

ARTICLE 3: Le présent arrété, qui abroge toutes
dispositions antérieures contraires, notamment celles de
I" Arrété N°5556/M EE-SG du 30 décembre 2013 portant
nomination de M onsieur Bakary DIAWARA, N°Mle457-
95, Inspecteur du Trésor en qualité de Chef de Division
Approvisionnement et Marchés publicsdelaDirection des
finances et matériel du ministére de I'Energie et de
I"Hydraulique, sera enregistré et communiqué partout ou
besoin sera.

Bamako, 31 décembre 2013

Leministredel’ Energieet del’Hydraulique,
M amadou Frankaly KEITA

( ANNONCESET COMMUNICATIONS )

Suivant récépissé n°0540/G-DB endatedu 07 mai 2014,
il aétécrééuneassociation dénommée : «Association des
Femmes Saniyade Sabalibougou, en abrégé (A.F.S.A.S).

But : Lutter contre I'insalubrité dans le quartier de
Sabalibougou, promouvoir les activités génératrices de
revenus pour les femmes du quartier, etc.

Siége Social : Sabalibougou acotédel’ école BiyaRue 224
porte 36 Bamako.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU ;

Présidente : HawaCOULIBALY
Vice-présidente : FantaKEITA

Secrétairegénérale : AissataBALLO

Secr étairegénéral adjointe : MaimounaDIARRA

Secrétaireal’organisation : Sitan KOUYATE




23 Mai 2014

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 839

Secrétaireal’ organisation 1¢ adjointe : TataCOULIBALY

Secrétaire a I’organisation 2t™ adjointe : Aminata
COULIBALY

Secrétaireadministr atif : Fodé FOFANA

Trésoriere générale : Angassata FOFANA

Secr étaire a I'information et aux NTIC : Djénébou
DOUMBIA

Secrétaireal’information et aux NTIC adjointe : Tapa
FOFANA

Secr étaireaux conflits : Mamou DIABATE

Secr étaireaux conflitsadjoint : Mamou KEITA

Suivant r écépissé n°0515/G-DB endatedu 28 avril 2014,
il aété créé une association dénommée : «Collectif des
Habitants de Kalaban-Coura Riverains de la Route 127 »,
en abrégé (CHKCRR127).

But : Contribuer al’ amélioration delasituation économique
sociaeculturelle et environnemental e du quartier (Kalaban-
Coura), etc.

Siége Social : Kalaban-CouraRue 127, Porte 250 Bamako.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU;

Président : Sambou BAGAY OKO

1= Vice-président : Sékou HAIDARA
2ee\ice-président : Simbo DIARRA

Secrétairegénéral : Modibo BAGAY OKO

Secr étairegénéral adjoint : Mamadou SIMPARA

Secr é&aireadministratif : Siriki SANOGO

Secr étaireadministr atif adjoint : Abdoulaye TRAORE

Trésorier général : BatomaKONE

Trésorier général adjoint : Mamadou TRAORE

Secrétaireal’ organisation : Saif ARAMA

Secr étaire a I’organisation 1¢ adjoint : Mamadou
BAGAYOKO

Secr étaireal’ or ganisation 2™ adjointe : Fatou BAH

Secrétaireal’ organisation 3% adjoint : AlphaK ONE

Secrétaire a la communication et a la sensibilisation :
KdilouNIAMBELE

Secrétaire a la communication et a la sensibilisation
adjoint : Abdramane CISSE

Secr étair eaux relationsinter nes : Mamoutou N’ DAOU

Secr étaireaux relationsextérieures : FanaTERRA

Secr étairealapromotion féminine : Mariam DIALLO

Secrétaire adjoint ala promotion féminine : Aminata
TRAORE

Secr étaireaux conflits : Abdoul Karim BAGAY OKO

Secr étair eaux conflitsadjoint : Ousmane CAMARA

Commissaireaux comptes: Fousseiny HAIDARA

Commissair eaux comptesadjoint : Maamine DIARRA

Secrétaire a I’environnement et a |’ assainissement :
Bougouri KONE

Secrétaire a |I’environnement et a |’ assainissement
adjoint : MadouBATHILY

Secr étaireaux sports: Oumar COULIBALY

Secr étair eaux sportsadjoint : DialaKANOUTE

Secr étairechargédesprojets : ChakaKONE

Secr étair echar gédesprojetsadjoint : MoussaDOUMBIA

Suivant r écépissén®0215/G-DB endate du 18 février 2014,
il a été créé une association dénommeée : «Appui au
Dével oppement Socio-Economique et Culturel», en abrégé
(ADSEQ).

But : L’ Epanouissement de la personne humaine dans le
strict respect des droits humanitaires et la promotion des
valeurs citoyennes et culturelles, etc.

Siége Social : Lafiabougou, Rue 310, Porte 246 Bamako.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU ;

Président : IbrahimKEITA

Secrétairegénéral : Mamadou S. DIALLO

Trésoriere: Woya CAMARA

Secrétaireal’ organisation : CheicknaM. KEITA
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Secrétaireal’information : Moussocoro MACALOU

Secr étaire aux relations extérieures: Mohamed
L. TRAORE

Commissaireaux comptes : Amadou YALCOUYE

Suivant r écépissen°0044/G-DB endatedu 17 janvier 2014,
il aétécrééuneassociation dénommeée : «Association des
Jeunes Ressortissants de K érouané a Bamako», en abrégé
(AJRKB).

But : Consolider lesliensd amitié et de solidarité entre ses
adhérents, etc.

Siege Social : Centre Commercial, Immeuble Tidiane
TAMBADOU RueMohamed V, magasin D14 Bamako.

LISTEDESMEMBRESDU BUREAU;

Président : Mahamadou CISSE dit Bassarou
1= Vice-président : AliouWAGUE
28 Vice-président : Sékou Djeri CISSE

Secrétairegénéral : DembaDRAME

Secr étairegénéral 1= adjoint : Mahamadou SANOGO dit
Papa

Secr étair e génér al 2™ adjoint : Ousmane SANOGO dit
Pah

Secr étairegénéral 3% adjoint : Abdoulaye DIAGANA

Secr étaireal’information : Mahamadou DIAGOURAGA
MAROU

Secr étaireal’infor mation 1= adjoint : Bakoré DJEFAGA

Secrétaire a I'information 2¢me adjoint : N’'Bah
COULIBALY

Secr &aireal’ information 3 adjoint : MaamineBARRY

Secrétaireadministratif : Boubacar KOUMA dit Bah

Trésorier général : MandaBawaCISSE

Trésorier général 1= adjoint : AmaraCISSE dit Manssila
Pah

Trésorier général 22 adjoint ;: Oumarou TAMBADOU

Trésorier général 3¢ adjoint : Mamadou CISSE dit Dati
Baba

Commissaireaux comptes : Ibrahim SISSOKO dit Papa

Secr étair echar géealaquestion féminine : AminataCl SSE
dite Bagnini

Secr étaire chargé a la question féminine 1= adjoint :
Mamadou CISSE dit Tata Baba

Secr étair e char gée a la question féminine 2é adjoint :
Asitan SANOGO

Suivant r écépissén®0312/G-DB endatedu 10 mars 2014,
il a été créé une association dénommeée : «Association
pour la Promotion de la Paix et de la Réconciliation
Nationale», en abrégé (APR Nationale).

But : Soutenir lesActeursdelaPaix et delaRéconciliation
au Mali sur le plan moral qui sont : I' Armée Malienne, la
Minusma et les Pays Partenaires, etc.

Siege Social : Djicoroni Para Flabougou, Rue 112, Porte
21, Bamako.

LISTEDESMEMBRESDUBUREAU ;

Président : Mohamed SAMAKE

Secrétaireal’information : Woyo KONATE

Secr étaireal’information adjoint : Tieny COULIBALY

Secrétaireadministratif : Hamidou CAMARA

Secr étaireadministr atif adjoint : Mamadou SIDIBE

Secr étairealamobilisation : MoussaCAMARA

Trésorier général : SoumailaCOULIBALY

Trésorieregénéraleadjointe : AminataCOULIBALY

Secr étaireaux relationsextérieures : Assitan SAMAKE

Secr étaireaux relationsextérieur esadjoint : Moumouny
TRAORE

Secrétaireau Sport : Almamy Amadou TRAORE

Secr étair eadjoint au Sport : Mahamadou SIDIBE

Secr étair eaux affair espolitiques : SiakaCAMARA

Coordinatrice: Béatrice DIARRA

Coordinatriceadjointe : PendaDIAKITE




